
STADT SCHAFFHAUSEN

Ab
fal

lte
lef

on
 05

2 6
32

 53
 69

çö
p d

an
ışm
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işe

ler
i

ga
rra

fas
 de

 be
bid

as
 Pe

t
pla

sti
c�ne

 bo
ce

 PE
T

bo
tel

las
 de

 be
bid

as
 PE

T
bo

ttig
lie

 be
va

nd
e P

ET
sh

ish
e p

las
tik

e P
ET

Gl
as

-Sa
mm

els
tel

len
ca

m 
top

lam
a y

erl
eri

po
nto

s d
e r

ec
olh

a d
e v

idr
o

sa
bir

ali
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Wichtige Hinweise

transportet

ritiri

recogidas

vrste otpada

recolhas

çöp alımları

Abfuhren

plehra që duhet patjetër të largohen 

rifiuti da smaltire in modo sicuro

otpad koji se mora otpremiti na poseban način

resíduos que precisam de ser depositados de forma segura

özel güvenlik gerektiren atıklar

Abfälle, die sicher entsorgt werden müssen

plehëra që mund të përdoren përseri

rifiuti riutilizzabili

desperdicios reutilizables

otpad za recikliranje

resíduos recicláveis 

geri dönüştürülebilir çöpler

Wieder verwertbare Abfälle
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Gedruckt auf REFUTURA FSC: 100% Recyclingpapier, CO2-neutral

desperdicios que deben ser eliminados con seguridad

Wir kümmern uns um Abfall und Recycling: 
Ihr Entsorgungs-Team der Stadt Schaffhausen 

Fragen zu Abfall  

oder Recycling?

052 632 53 69

abfall@stsh.ch

ABFALLKALENDER 2020



14 1622 3 3 16 11 11 20 12 12 12 15 13 17 19 1812 169 9 9 9 9 9 10 10 10 102

GEBINDE/BEHÄLTER/ÜBERSETZUNGEN

STADT SCHAFFHAUSEN

Ab
fal

lte
lef

on
 05

2 6
32

 53
 69

çö
p d

an
ışm
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žb

a z
a z

ele
nil

o i
z v

rta
ser

vic
io 

pic
ad

or
a

ser
viz

io 
 sm

inu
zz

am
en

to
sh

ërb
im

i i 
gr

irje
s s

ë d
ru

rit
Alt

pa
pie

r
hu

rd
a k

ağ
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avvertenze importanti

informes importantes

važne napomene

avisos importantes

önemli bilgiler

Wichtige Hinweise

transportet

ritiri

recogidas

vrste otpada

recolhas

çöp alımları

Abfuhren

rifiuti da smaltire in modo sicuro

otpad koji se mora otpremiti na poseban način

resíduos que precisam de ser depositados de forma segura

özel güvenlik gerektiren atıklar

Abfälle, die sicher entsorgt werden müssen

plehëra që mund të përdoren përseri

rifiuti riutilizzabili

desperdicios reutilizables

otpad za recikliranje

resíduos recicláveis 

geri dönüştürülebilir çöpler

Wieder verwertbare Abfälle
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ramassages

collections

déchets à éliminer avec précaution

waste to be manipulated with caution

déchets recyclables

recyclable waste
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REINIGUNG
Bei regelmässiger Reinigung der  
Container ist die Sammlung  
ohne Säcke aus hygienischer  
Sicht problemlos. 
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Benutzen Sie die Unterflur Sammelcontainer!
Standorte:

Abfuhr 
verpasst?

Ferien in
Sicht?

1  Bogenstrasse*
2  Schwertstrasse*
3  Kasinogässchen
4  Vordersteig
5  Neustadt*

6  Rheinstrasse
7  Oberstadt*
8  Münsterplatz
9  Fischerhäuserstrasse

10  Gerberplatz*

11  Webergasse/Bachstrasse
12  Walther-Bringolf-Platz
13  Kirchhofplatz
14  Mühlentalstrasse
15  Munotsportanlage

 Bitte beachten Sie, dass es nur Nachholtouren gibt dieses Jahr. Die Touren beginnen jeweils um 7.00 Uhr.

   2. Januar Berchtoldstag am  4. Januar   1. Juni Pfingstmontag am   3. Juni
 10. April Karfreitag am 11. April   grün Tour 5/11/12
 13. April Ostermontag am 14. April 25. Dezember Weihnachten am 28. Dezember

schwarz Tour 1/2/3 schwarz Tour 6/10/11/12
 13. April Ostermontag am 15. April 25. Dezember Weihnachten  erst am

grün Tour 5/11/12                          grün Tour 1/2 5. Jan. 2021
   1. Mai Tag der Arbeit am  2. Mai   1. Januar 2021 Neujahr am   4. Jan. 2021
 21. Mai Auffahrt am 22. Mai                           schwarz Tour 6/10/11/12
   1. Juni Pfingstmontag am   2. Juni   1. Januar 2021 Neujahr am   5. Jan. 2021

schwarz Tour 1/2/3                          grün Tour 1/2

16  Dürstlingweg
17   Alpenblick
 *ohne Grüncontainer

Der nächste Abfallkalender ist ab dem 
21. Dezember 2020 in Ihrem Briefkasten.



HAUSKEHRICHT/ABFUHRPLAN

ORGANISCHE ABFÄLLE 
In Bündeln, im Kompobag (100% kompostier-
barer Sack), in Norm-Kleincon tainern oder in 
offenen Behältern mit Griffen (s. S. 22, Gebinde) 
bis 7.00 Uhr bereitstellen.

OHNE ABFALLMARKEN:
•  Rasen- und Wiesenschnitt
•  Strauch- und Baumschnitt bis  

max. 5 cm Dicke
•  Stauden und Schnittreste von Blumen,  

Schnittpflanzen
•  Laub, Unkraut, Fallobst
•  Topfpflanzen (ohne Töpfe, Etiketten, Erde)
•  Naturbelassene Christbäume  

(max. 2 m Höhe)
•  Rüstabfälle, Speisereste ohne Knochen, 

gekocht und ungekocht
•  Obst und Gemüse / Brot und Gebäck
•  Wurstwaren, Käse, Milchprodukte,  

Eierschalen
•  Kaffeesatz und Teekraut (keine Kapseln)

Die Abfuhr nimmt NICHT mit:
• Blumenerde, Humus, Steine, Aushub

Abfälle dürfen nicht verbrannt werden
•  Behandeltes Holz (Paletten) 

der Sperrgutabfuhr mitgeben 

HAUSKEHRICHT
In die schwarzen oder braunen Kehrichtsäcke 
mit aufgedruckter Liter-Angabe  
(s. S. 22, Gebinde)  
bis 7.00 Uhr bereitstellen. 

MIT ENTSPRECHENDEN  ABFALLMARKEN:
•  Speisereste mit Knochen
•  Verpackungen, Papier-/Kunststofftrag-

taschen
•  Styropor, Plastik
•  Watte, Wattestäbchen und Papierwindeln
•  Windeln
•  Hygieneartikel
•  Rasierklingen
•  Staubsaugerbeutel
•  Katzenstreu
•  Kleintiermist
•  Tierkot
•  Asche
•  Wischgut
•  Glühbirnen (keine Sparlampen)
•  Verbundstoffe (Tetrapack)
•  Waschmittelverpackungen 

Benützen Sie jedoch  
die Separatsammlungen 
(ohne Abfallmarken) für:
• Altmetall
• Altpapier
• Altkleider
• Karton 

ABFÄLLE TRENNEN

HAUSKEHRICHT

g ABFUHRPLAN
Kehricht erst am Abfuhrtag bereitstellen
(Artikel 11 Abfallverordnung vom 5. März 2002).

Tour Quartier «Grün»-Tour «Schwarz»-Tour

1 Gemshalde, Spiegelgut, Im Brand, Jeden Donnerstag Jeden Montag
Stettemerstrasse, Gräfler, Hohberg, ab 07.00 Uhr ab 07.00 Uhr
Trüllenbuck, Bocksriet, Kreuzgut,
Neutrottenstrasse, äussere
Hochstrasse

2 Mutzentäli, Fulach, Otterngut, Sen- 
nerei, Krebsbach, Herblingerstrasse,
Brüel, Trenschen, Kirchbergstrasse

3 Ebnat, Gruben, Kronenhalde, Froh-
berg, Eschengut, Niklausen, Hohen-
stoffel, Ungarbühl, Blautraubenstrasse

4 Emmersberg, Munot, Stauffacher, Jeden Mittwoch Jeden Montag
Säntisstrasse, Alpenstrasse ab 07.00 Uhr ab 07.00 Uhr

5 Rosenberg, Zündelgut, Kessel, See- Jeden Donnerstag Jeden Montag
wadel, Hofacker, Winkelried, Wydlen ab 07.00 Uhr ab 07.00 Uhr

6 Buchthalen, Windegg, Im Freien, Fels-
gasse, Rheinhalde, Fischerhäusern

7 Mühlenen, Urwerf, Unterstadt, Jeden Mittwoch Jeden Dienstag
Altstadt ab 07.00 Uhr und Freitag

8 Mühlental bis Nr.135, Altstadt, Altstadt ab 07.00 Uhr
untere Steig, Promenade ab 08.00 Uhr Altstadt

ab 08.00 Uhr

9 Obere Steig, Stokarberg, Oerlifall, Jeden Freitag Jeden Dienstag
Lahnbuck, Riet, Schildgut, Vorderenge ab 07.00 Uhr ab 07.00 Uhr

10 Obere Breite, Hohlenbaum, Nordstrasse, Hemmental, 
Hauental, Sommerwies, Sommerhalde, neu wöchentlich
Hemmental

11 Platte, Schwarzadler, Lochstrasse,
Birch, Schweizersbild, Weinsteig

12 Rittergut, Geissberg, Finsterwaldstrasse,
untere Hochstrasse bis Gemsstübli,
äusseres Mühlental, Hornberg

3

g 18

Für organische Abfälle Für Hauskehricht

BEREITSTELLUNG ZUR ABFUHR

Halten Sie sich an folgende Grundregeln:
Hauskehricht ist in den offiziellen Kehrichtsäcken, mit genügend Abfallmarken versehen, 
in Sammelcontainern oder einzeln bereitzustellen. Betriebscontainer sind mit einer ent-
sprechenden Vignette (gepresst oder ungepresst) bereitzustellen. Betriebscontainer dürfen
mit losen Abfällen gefüllt werden.
Gartenabfälle können gebündelt, in gut entleerbaren Gefässen mit Griffen oder in
Norm-Kleincontainern (siehe unten) bereitgestellt werden. 
Unzulässige Gefässe werden vom Abfuhrpersonal nicht geleert. 
Bei der Anschaffung von 400- bis 800-Liter-Containern ist eine Bewilligung des Tiefbau-
amtes einzuholen und ein geeigneter Standplatz zu vereinbaren.
In privaten Feuerungsanlagen wie Öfen, Cheminées usw. und im Freien
dürfen keine Abfälle und kein Abfallholz verbrannt werden.

Ab dem 1. Januar 2010 werden im Altstadtbereich keine losen Abfall-
säcke mehr eingesammelt, bitte benutzen Sie die Unterflurcontainer.

Kehricht bitte erst am Abfuhrtag bereitstellen
(Artikel 11 Abfallverordnung vom 5. März 2002).

So müssen Abfälle bereitgestellt werden:

Behälter, die von uns nicht entleert werden:

grüner Sack max. 12 kg Bündel Offizielle Kehrichtsäcke mit
aufgedruckter Liter-Angabe

Plastikgefäss
mit Griffen
max. 25 kg

Container 400/600/800 l
(Schweizer Norm)

Container 400/600/800 l
(Schweizer Norm)

Fässer mit Komposteimer Tragtaschen Gartenbag Kehrichteimer
Verengung jeder Art

Für weitere Fragen oder Informationen wenden Sie sich bitte an das Tiefbauamt
der Stadt Schaffhausen:

ABFALLTELEFON 052 632 53 69

max. 150 cm
25 kg

Kleincontainer
140/240/360 l

grüne Farbe

Kleincontainer
140/240/360 l

graue Farbe

BEREITSTELLUNG ZUR ABFUHR 22

Halten Sie sich an folgende Grundregeln:
Hauskehricht ist in den offiziellen Kehrichtsäcken, mit genügend Abfallmarken versehen, in 
 Sammelcontainern oder einzeln bereitzustellen. Betriebscontainer sind mit einer entsprechenden 
Vignette (gepresst oder ungepresst) bereitzustellen. Betriebscontainer dürfen mit losen Abfällen 
gefüllt werden.

Gartenabfälle können gebündelt, in gut entleerbaren Gefässen mit durchbrochenen, umgreifbaren 
Griffen oder in Norm-Kleincontainern (siehe unten) bereitgestellt werden.

Für Grünabfälle dürfen Haushaltpapier, Zeitungen oder zu 100% kompostier-
bare (Compobags) Beutel verwendet werden. Diese Beutel wenn möglich über 
Kleincontainer oder Container entsorgen, da sie nicht längerfristig dicht bleiben. 
Keine Zeitschriften verwenden, da Glanzpapier kaum kompostierbar ist. 

Unzulässige Gefässe oder Plastiksäcke werden vom Abfuhrpersonal nicht geleert. 

Bei der Anschaffung von 400- bis 800-Liter-Containern ist eine Bewilligung der Entsorgung der 
Stadt Schaffhausen einzuholen und ein geeigneter Standplatz zu vereinbaren.

In privaten Feuerungsanlagen wie Öfen, Cheminées usw. und im Freien dürfen 
keine Abfälle und kein Abfallholz verbrannt werden.

Seit dem 1. Januar 2010 werden im Altstadtbereich keine losen Abfallsäcke mehr 
eingesammelt, bitte benutzen Sie die Unterflurcontainer (Standorte s. S. 2).

Kehricht bitte erst am Abfuhrtag bis 7.00 Uhr bereitstellen (Artikel 11 Abfallverordnung 
vom 5. März 2002).

Für organische Abfälle Für Hauskehricht

kompostierbare  
Säcke  

alle Grössen

Offizielle Kehrichtsäcke mit
aufgedruckt Liter-Angabe

Bündel verschnürt 
max. 5 cm Astdicke

max. 150 cm
25 kg

Kleincontainer
ab 140/240/360 l

grüne Farbe

Kleincontainer
ab 140/240/360 l

graue Farbe

Plastikgefäss
mit durchbrochenen, 
umgreifbaren Griffen

max. 25 kg

Container 400/600/800 l
(Schweizer Norm)

Container 400/600/800 l
(Schweizer Norm)

organische
Abfälle

So müssen Abfälle bereitgestellt werden:
Für Grünabfälle sind Gebinde mit folgenden Eigenschaften zugelassen:

•  Mindestinhalt 40 l
•  vorstehende, umgreifbare Griffe
•  stabiles Gebinde

Es ist ebenfalls möglich, Grünabfälle in schwarze Rollcontainer zu deponieren (Container muss 
gekennzeichnet werden; z. B. offen lassen oder beschriften als Grünabfall).

Für weitere Fragen oder Informationen wenden Sie sich bitte an die Abfallinfo (052 632 53 69).

Stabiler Garten sack 
mit eingebauter 

Drahtspirale



SPERRGUT/TARIFE/VERKAUFSSTELLEN

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Abendstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Ackerstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Ahornstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Akazienstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Albisstrasse 12 Freitag Montag

Albulastrasse 9 Donnerstag Dienstag

Alpenstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Artilleriestrasse 7 Donnerstag Dienstag

Arvenweg 7 Donnerstag Dienstag

Askaniastrasse 4 Dienstag Mittwoch

Bachstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Bachtelstrasse 12 Freitag Montag

Bahnhofstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Baumgartenstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Baumschulstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Beckengässchen –  
Sammelplatz

10 Freitag Mittwoch

Beckenstube 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Beckenwäldli 2 Montag Freitag

Belairstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Berghaldenweg 2 Montag Freitag

Bergstrasse 10 Freitag Mittwoch

Birchweg 5 Dienstag Montag

Birkenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Bläsihofstrasse 3 Montag Donnerstag

Blautraubenstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Blumenaustrasse 4 Dienstag Mittwoch

Bocksrietstrasse 3 Montag Donnerstag

Bocksrietweg 3 Montag Donnerstag

Bogenstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Brauereistrasse 2 Montag Freitag

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Föhrenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Forstweg 3 Montag Donnerstag

Frauengasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Freier Platz 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Freudental 1 Montag Freitag

Friedbergstrasse 5 Dienstag Montag

Frohbergstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Fronwagplatz 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Fulachstrasse – ab Brauerei
strasse bis Herblingerstrasse

2 Montag Freitag

Fulachstrasse– ab Emmersberg
strasse bis Ebnatstrasse

7 Donnerstag Dienstag

Furkastrasse 11 Freitag Montag

Gartenstrasse 5 Dienstag Montag

Geissbergstieg 3 Montag Donnerstag

Geissbergstrasse 3 Montag Donnerstag

Geisshaldenweg 10 Freitag Mittwoch

Geisshofweg 3 Montag Donnerstag

Geissmattstrasse 3 Montag Donnerstag

Gemsgasse 3 Montag Donnerstag

Gemshalde 3 Montag Donnerstag

Gennersbrunnerstrasse 2 Montag Freitag

Glärnischstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Glockengut 2 Montag Freitag

Grabenstrasse 10 Freitag Mittwoch

Grafenbuckstrasse 3 Montag Donnerstag

Grenzstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Grubenstieg 7 Donnerstag Dienstag

Grubenstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Grünaustieg 3 Montag Donnerstag

Gugerhalden 2 Montag Freitag

STRASSENVERZEICHNIS NACH ABC

TARIFE (Tarifordnung für die Abfallentsorgung vom 5. März 2002)                                

VERKAUFSSTELLEN
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Kehricht

  17-Liter-Kehrichtsack: 1 Gebührenmarke à Fr. 1.00 1.00
  35-Liter-Kehrichtsack: 1 Gebührenmarke à Fr. 1.90 1.90
  60-Liter-Kehrichtsack: 2 Gebührenmarken à Fr. 1.90 3.80
110-Liter-Kehrichtsack: 1 Sperrgutmarke à Fr. 5.00 5.00

Pro Person ab dem 18. Altersjahr Fr. 40.00
Pro Betrieb Fr. Fr.
 1 –   2     Beschäftigte 25.00 20 –  49 Beschäftigte 400.00
 3 –   4     Beschäftigte 50.00 50 –  99 Beschäftigte 750.00
 5 –   9     Beschäftigte 100.00 100 – 199 Beschäftigte 1‘000.00
10 –  19     Beschäftigte 200.00 200 Beschäftigte und mehr 1‘250.00

Sperrgut

bis Abmessungen 50 x 50 x 50 cm 
entsprechend 125 Liter 1 Sperrgutmarke à Fr. 5.00 5.00

bis Abmessungen 100 x 50 x 50 cm 
entsprechend 250 Liter 2 Sperrgutmarken à Fr. 5.00 10.00

grössere Abmessungen sind mit je 1 Sperrgutmarke pro 125 Liter Volumen zu versehen.

Betriebscontainer aus Gewerbe, Industrie und Dienstleistungsbetrieben

  800 Liter ungepresst 1 Vignette à Fr. 45.00 45.00
  800 Liter gepresst 2 Vignetten à Fr. 45.00 90.00

Volumengebühr

Grundgebühr (jährlich)

Alle  
Marken sorten:
Amarillo, Plattenweg

Einwohnerkontrolle,  
Stadt Schaffhausen

Ferroflex Stierlin AG,  
Ebnatstrasse

Informationsschalter, 
Stadthaus

Ticketeria,  
Bahnhofstrasse 

Unterstadt-Apotheke, 
Unterstadt

Kompostierbare
Säcke erhältlich bei:

Coop-Filialen,  
Stadt Schaffhausen 

GVS Markt Landi AG, 
Schaffhausen

Migros-Filialen,  
Stadt Schaffhausen

SPAR-Filialen,  
Stadt Schaffhausen

Folgende Markensorten:
17-Liter-, 35-Liter- und Sperrgutmarken

Aldi, Gennersbrunnerstrasse
AVIA Tankstelle, Hochstrasse 122
Coop-Filialen, Stadt Schaffhausen
Denner-Filialen, Stadt Schaffhausen
Findar Immo. Service AG, Rheinstrasse
Genossenschaft schlEmmersberg, Kamorstrasse 5
Gipfel und Post, Hochstrasse
Jumbo-Markt, Fulachhalde
Kiosk, Hohlenbaumstrasse 75 
Lidl, Im Majorenacker
Manor, Fronwagplatz
Migrolino Schaffhausen, Bleicheplatz 7
Migros-Filialen, Stadt Schaffhausen
SOCAR Schaffhausen, 
Grubenstrasse 8 und Bachstrasse 55
SPAR-Filialen, Stadt Schaffhausen
Supermarkt Nasradin, Hochstrasse 294 
Top Shop GVS, Im Majorenacker
Viva natura, Löwengässchen



Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Haldenstrasse 5 Dienstag Montag

Haldenwiesli 2 Montag Freitag

Hanfpünt 1 Montag Freitag

Haselweg 4 Dienstag Mittwoch

Hauentalstrasse 12 Freitag Montag

Hegaustrasse 8 Donnerstag Dienstag

Hemmental 12 Freitag Montag

Herblingerstrasse 2 Montag Freitag

Hermann Rorschachstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Herrenacker 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Heuweg 2 Montag Freitag

Hintergasse 11 Freitag Montag

Hintersteig 10 Freitag Mittwoch

Hirschwiesenweg 3 Montag Donnerstag

Hochstrasse –  
ab Durachweg bis Gemsstübli

10 Freitag Mittwoch

Hochstrasse –  
ab Gemsstübli bis Falkeneck

1 Montag Freitag

Hofackerstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Hohberg 1 Montag Freitag

Hohbergstrasse 1 Montag Freitag

Hohenkrähenstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Hohenstoffelstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Hohentwielstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Höhenweg 8 Donnerstag Dienstag

Hohlenbaumstieg 12 Freitag Montag

Hohlenbaumstrasse – ab Hauen
talstrasse bis Randenstrasse

12 Freitag Montag

Hohlenbaumstrasse –  
ab Randenstrasse bis Rietstrasse

4 Dienstag Mittwoch

Holunderweg 7 Donnerstag Dienstag

Holzbrunnenstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Hornbergstrasse 10 Freitag Mittwoch

Im Bergli 2 Montag Freitag

Im Brand 1 Montag Freitag

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Breitenaustrasse 12 Freitag Montag

Breitestieg 5 Dienstag Montag

Bruderhöflistrasse 11 Freitag Montag

Brunnackerstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Buchenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Buchthalerstrasse 11 Freitag Montag

Bühlstrasse 5 Dienstag Montag

Bürgerstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Büsingerstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Dachsenbühl 1 Montag Freitag

Dorfstrasse 11 Freitag Montag

Durachweg 10 Freitag Mittwoch

Dürstlinweg 9 Donnerstag Dienstag

Dützebüelstrasse 2 Montag Freitag

Ebnatstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Ebnatweg 7 Donnerstag Dienstag

Eichenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Emmersbergstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Engehaldenweg 4 Dienstag Mittwoch

Engemattstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Erlenstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Eschengut 7 Donnerstag Dienstag

Eschenweg 7 Donnerstag Dienstag

Etzelstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Falkenstrasse 3 Montag Donnerstag

Fäsenstaubstrasse 10 Freitag Mittwoch

Feldstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Felsenaustrasse 5 Dienstag Montag

Felsenstieg 5 Dienstag Montag

Felsgasse 11 Freitag Montag

Fernsichtstrasse 12 Freitag Montag

Finsterwaldstrasse 10 Freitag Mittwoch

Fischerhäuserstrasse 11 Freitag Montag

Fliederweg 7 Donnerstag Dienstag

Floraweg 5 Dienstag Montag

SPERRGUT 20

Sperrgutabfuhr findet in den Monaten: Februar, Juni und Oktober 
statt. Den genauen Termin erfahren Sie nach telefonischer Anmeldung:

Abfallinfo 052 632 53 69

Sperrgut (weniger als 25 kg)
• bis Abmessungen 50 x 50 x 50 cm 
 entsprechend 125 Liter 1 Sperrgutmarke à Fr. 5.00 5.00
• bis Abmessungen 100 x 50 x 50 cm 
 entsprechend 250 Liter 2 Sperrgutmarken à Fr. 5.00 10.00
• grössere Abmessungen sind mit je 1 Sperrgutmarke pro 125 Liter Volumen zu versehen.

Beispiele für Sperrgutabfuhr
Es werden nur brennbare Materialien mitgenommen. Metallteile sofern möglich entfernen.

• Stühle, Tablare, Harasse, Nachttischkästchen,
 Salontische (brennbar), Garderoben klein  1 Sperrgutmarke
• Sofas, Polstergruppen: pro Sitz 1 Sperrgutmarke
• Schränke: pro 0.5 Meter Breite 1 Sperrgutmarke
• Teppiche (zusammengerollt nicht länger als 2 m 
 und nicht dicker als 30 cm):  1 Sperrgutmarke
• Tische bis 4 Personen  1 Sperrgutmarke
• Tische ab 5 Personen  2 Sperrgutmarken
• Kommoden, Büchergestelle, Bettgestelle, Matratzen:  2 Sperrgutmarken

Bereitstellung am Abfuhrtermin um 07.00 Uhr am 
jeweiligen Kehrichtbereitstellungsplatz.

Unterhaltungselektronik, elektrische Haushaltgeräte, elektrische Werk-
zeuge und Büroelektronik: Rückgabe bei den Verkaufsstellen oder bei  
einer offiziellen Sammelstelle (siehe unter Elektrogeräte Seite 11).



ALTMETALL-ABFUHR 19

ALTMETALL/ALTKLEIDER/DRUCKERPATRONEN

Für die Metallabfuhr können Sie folgende Gegenstände bereitstellen:
Max. Länge 2 m, Höchstgewicht 25 kg
Metallkübel, Grill, Pfannen, Velos, Mofas und Benzinrasenmäher (Flüssigkeiten entfernen), 
Eisenteile von Möbeln, Eisengestelle, defektes Werkzeug, Benzinrasenmäher, Metallstangen, 
Gartenmöbel (Plastik und Stoffbespannungen entfernen).

Was die Abfuhr nicht mitnimmt:
Grosshaushaltgeräte wie Gasherde etc., Konservendosen, Elektrogeräte, Autoreifen mit 
Felgen, ausgediente Autos und Motorräder, Altmetalle, leere Gasflaschen und Produkti-
onsabfälle von Gewerbebetrieben und Firmen sowie von Umbauten und Renovationen. 
Solche Abfälle sind direkt der Wiederverwertung zuzuführen.

Das Metall soll am Abfuhrtag ab 07.00 Uhr für die Sammlung bereitstehen!

Tourenplan Abfuhrtage

Hintersteig, Steig, Fäsenstaub, Stokarberg, Vorderenge, 
Nordstrasse bis Neubrunn, Haldenstrasse, Hauental, 
Sommerwies, Sommerhalde, obere Breite, Hohlenbaum, 
Lahn, Riet, vordere Breite, Oerlifall 

Montag: 
02.03.
29.06.
19.10.

Fulach, Ebnat, Krebsbach, Otterngut, Sennerei, Kronen- 
acker, Gemsgasse, Spiegelgut, Schweizersbild, Gräfler, 
äussere Hochstrasse ab Gemsstübli, Bocksriet, Stettemer- 
strasse, Trüllenbuck, Herblingen, Trenschen

Dienstag: 
03.03.
30.06.
20.10.

Gruben, Kessel, Ungarbühl, Hohenstoffel, Niklausen,  
Emmersbergstrasse, Alpenstrasse, Emmersberg nördlich der 
Alpenstrasse wie Höhenweg, Feldstrasse etc., Winkelried, 
Seewadel, Pilatusstrasse

Mittwoch: 
04.03.
01.07.
21.10.

Mühlenen, Urwerf, Altstadt, Unterstadt, Hochstrasse bis 
Gemsstübli, Geissberg, Weinsteig, Durachweg, Mühlental, 
Birch, Lochstrasse, Felsenaustrasse, Plattenhalde, Platten- 
weg, Platte, Hemmental

Donnerstag: 
05.03.
02.07.
22.10.

Frohberg, Munot, Säntisstrasse, Emmersberg südlich der 
Alpenstrasse wie Korallen-, Grenz-, Albulastrasse etc., 
Zündelgut, Büsingerstrasse, Buchthalen, Felsgasse, Im Freien, 
Rheinhalde, Fischerhäusern

Freitag: 
06.03.
03.07.
23.10.

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Im Brühl 2 Montag Freitag

Im Chloster 2 Montag Freitag

Im Dreispitz 2 Montag Freitag

Im Freien 11 Freitag Montag

Im Gräfler 1 Montag Freitag

Im Hägli 2 Montag Freitag

Im Höfli 1 Montag Freitag

Im Riet 4 Dienstag Mittwoch

Im Schweizersbild 1 Montag Freitag

Im Stemmerli 11 Freitag Montag

Im Storchen 10 Gem. Neuhausen Mittwoch

Im Trenschen 2 Montag Freitag

Im Wiesli 4 Dienstag Mittwoch

Irchelstrasse 12 Freitag Montag

Jägerstrasse 3 Montag Donnerstag

J. C. Fischerstrasse 10 Freitag Mittwoch

Julierstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Kamorstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Kesselstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Kirchbergstrasse 2 Montag Freitag

Kirchgasse 11 Freitag Montag

Kirchhofplatz 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Kirschenweg 9 Donnerstag Dienstag

Klausweg 7 Donnerstag Dienstag

Klosterstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Kohlfirststrasse 11 Freitag Montag

Kometsträsschen 5 Dienstag Montag

Korallenstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Krebsbachstrasse 2 Montag Freitag

Kreuzgasse 10 Freitag Mittwoch

Kreuzgutweg 1 Montag Freitag

Kronenacker 2 Montag Freitag

Kronenhalde 7 Donnerstag Dienstag

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Oberer Schulweg 9 Donnerstag Dienstag

Oberstadt 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Oerlifallstieg 4 Dienstag Mittwoch

Otteregass 1 Montag Freitag

Otterngutstrasse 2 Montag Freitag

Parkstrasse 10 Freitag Mittwoch

Pestalozzistrasse 8 Donnerstag Dienstag

Pfarrhofgasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Pfrundhausgasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Pilatusstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Plattenhalde 5 Dienstag Montag

Plattenweg 5 Dienstag Montag

Promenadenstrasse 10 Freitag Mittwoch

Quellenstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Querstrasse 12 Freitag Montag

Radacker 5 Dienstag Montag

Randenstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Rebhangstrasse 11 Freitag Montag

Rebweg 11 Freitag Montag

Rehgütliweg 5 Dienstag Montag

Reiatstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Repfergasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Rheinbühlstrasse 11 Freitag Montag

Rheinhaldenstrasse 11 Freitag Montag

Rheinstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Riethaldenweg 4 Dienstag Mittwoch

Rietmattstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Rietstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Rigistrasse 9 Donnerstag Dienstag

Ringstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Rittergutstrasse 10 Freitag Mittwoch

Rosenbergstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Rosengasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch



Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Krummacker 1 Montag Freitag

Krummgasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Lägernstrasse 12 Freitag Montag

Lahnhalde 4 Dienstag Mittwoch

Lahnstieg 4 Dienstag Mittwoch

Lahnstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Langhansergässchen 4 Dienstag Mittwoch

Lärchenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Lebernstrasse 1 Montag Freitag

Lindenweg 7 Donnerstag Dienstag

Lochstrasse 5 Dienstag Montag

Löwensteinstrasse / Neuhausen 10 Gem. Neuhausen Mittwoch

Lunastrasse 4 Dienstag Mittwoch

Maienweg 5 Dienstag Montag

Meisenweg 10 Freitag Mittwoch

Morgenstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Moserstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Mühlenstrasse 10 Freitag Mittwoch

Mühlentalsträsschen 10 Freitag Mittwoch

Mühlentalstrasse –  
ab Spitalstrasse bis Birchweg

10 Freitag Mittwoch

Mühlentalstrasse –  
ab Birchweg bis und mit  
Gewerbezone Merishausertal

– Mittwoch Freitag

Munotstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Münsterplatz 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Muracker 2 Montag Freitag

Mutzentäli 2 Montag Freitag

Neherstieg 4 Dienstag Mittwoch

Neustadt 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Neutalstrasse 2 Montag Freitag

Neutrottenstrasse 1 Montag Freitag

Nordstrasse – 
ab Steigstrasse bis Lochstrasse

5 Dienstag Montag

Nordstrasse – ab Kurzweg bis 
Neubrunn

12 Freitag Montag

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Rosentalgässchen 11 Freitag Montag

Rothüsliweg 10 Freitag Mittwoch

Rütiweg 9 Donnerstag Dienstag

Sandackerstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Sandlöchlistrasse 3 Montag Donnerstag

Sandweg 8 Donnerstag Dienstag

Säntisstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Schildgutstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Schildstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Schlagbaumstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Schlempengarten 3 Montag Donnerstag

Schlössliweg 9 Donnerstag Dienstag

Schlossstrasse 1 Montag Freitag

Schneckenackerstrasse 3 Montag Donnerstag

Schönbühlstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Schützengraben 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Schwarzadlerstrasse 5 Dienstag Montag

Schweizersbildstrasse 1 Montag Freitag

Schwertstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Seewadel 9 Donnerstag Dienstag

Sennereistieg 2 Montag Freitag

Sennereistrasse 2 Montag Freitag

Sommerhalde 12 Freitag Montag

Sommerwiesstrasse 12 Freitag Montag

Sonnenberg 2 Montag Freitag

Sonnenburggutstrasse 5 Dienstag Montag

Sonnenstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Sonnmattstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Speerstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Spendtrottengutstrasse 11 Freitag Montag

Spiegelguthalde 3 Montag Donnerstag

Spiegelgutstrasse 3 Montag Donnerstag

Spielweg 4 Dienstag Mittwoch

Spitalstrasse 10 Freitag Mittwoch

Splügenstrasse 9 Donnerstag Dienstag

ALTKLEIDER-SAMMLUNG

TONER-/DRUCKERPATRONEN

27. FEBRUAR:  Tell Tex
 7. SEPTEMBER: Tell Tex

18

Ausserhalb der Sammeltage: Rotkreuz Kleider-Ecke
 Sporrengasse 4
 8200 Schaffhausen
 Telefon 052 625 05 20

Ausgediente Toner- und Druckerpatronen werden von den meisten Verkaufsstellen zurück-
genommen.

Die Altkleidersäcke können von Montag bis und mit Donnerstag von 13.30 Uhr bis 
17.00 Uhr bei der Kleiderannahmestelle Sporrengasse 4 abgegeben werden.
Es werden nur saubere und tragbare Textilien angenommen.
Keine Schuhe.



PAPIER 17

PAPIER/GIFTSAMMLUNG

Das Papier soll am Abfuhrtag ab 07.30 Uhr für die Sammlung bereit stehen!

Tourenplan Abfuhrtage

Mitgenommen wird:
Nur gebündeltes Papier, das ab 07.30 Uhr beim jeweiligen Kehrichtstandplatz für die 
Sammlung bereitsteht.

Nicht mitgenommen wird:
Karton, Altpapier in Tragtaschen, in Kartonschachteln oder in Kehrichtsäcken

Fischerhäuserstrasse, Buchthalen, Zündelgut,  
Rheinhalde, Kessel bis Grubenstrasse, Emmers-
berg bis Hegaustrasse, Sandweg, Alpenstrasse 
bis Emmersbergstrasse

Montag: 
16. März 
15. Juni 
14. Dez.

 
Schule 
Buchthalen

Ebnat, Niklausen, Alpenblick, Ungarbühl, 
Grubenstrasse, Emmersberg (Zweigstrasse), 
Tellstrasse, Feldstrasse, Höhenweg, Munot-
strasse, Pestalozzistrasse, Frohberg, Altstadt

Dienstag: 
17. März 
16. Juni 
15. Dez.

 
Schule 
Alpenblick

Hemmental Mittwoch: 
18. März 
17. Juni
16. Dez.

 
Schule 
Hemmental

Spitalstrasse, Grabenstrasse, Mühlenen,  
Urwerf, Storchen, Unt. Mühlental, Birch,  
Hauental, Sommerwies, Sommerhalde,  
Platte, Breite, Riet, Stokarberg, Steig

Donnerstag: 
19. März 
18. Juni 
17. Dez.

Sekundarschule
Gräfler

Herblingen, Gräfler, Spiegelgut, Schweizers-
bildstrasse, Im Brand, Längenbergstrasse,  
Sennerei, Krebsbachstrasse, Hochstrasse,  
Geissberg, Rittergut, Weinsteig

Freitag: 
20. März 
19. Juni 
18. Dez.

 
Schule 
Gräfler

Ganzes Stadtgebiet 
Exklusiv Hemmental

Samstag: 
11. Jan. 
22. Febr. 
09. Mai 
15. Aug. 
19. Sept. 
24. Okt. 
14. Nov.

 
Knabenmusik 
SVS 
Jungwacht 
EHCS 
KJS 
Pfader 
Jungwacht

Für Karton:

Siehe Seite 15

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Sportweg 8 Donnerstag Dienstag

St. Petersstrasse 3 Montag Donnerstag

Stadthausgasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Stahlwerkstrasse 5 Dienstag Montag

Stauffacherstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Steigstrasse 10 Freitag Mittwoch

Steingutstrasse 3 Montag Donnerstag

Steinguthalde 3 Montag Donnerstag

Stettemerstrasse 1 Montag Freitag

Stimmerstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Stokarbergstrasse 5 Dienstag Montag

Stuckengässchen 11 Freitag Montag

Stüdliackerstrasse 2 Montag Freitag

Tälistrasse 1 Montag Freitag

Talstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Tanne 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Tannenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Tellstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Thayngerstrasse 2 Montag Freitag

Tobelweg 9 Donnerstag Dienstag

Tödistrasse 8 Donnerstag Dienstag

Trubegüetliweg / Neuhausen 10 Gem. Neuhausen Mittwoch

Trüllenbuck 1 Montag Freitag

Ulmenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Ungarbühlstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Unterdorf 1 Montag Freitag

Unterstadt 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Urwerf 10 Freitag Mittwoch

Urwerfhalde 10 Freitag Mittwoch

Villenstrasse 5 Dienstag Montag

Vögelingässchen 11 Freitag Montag

Vorderenge 5 Dienstag Montag

Vordergasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Vordersteig 10 Freitag Mittwoch

Vorstadt 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Wagenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Waldstrasse 3 Montag Donnerstag

Walther-Bringolf-Platz 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Webergasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Weinbergstrasse 10 Freitag Mittwoch

Weinsteig 10 Freitag Mittwoch

Wiesenweg 10 Freitag Mittwoch

Wieslibachstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Windeggstieg 11 Freitag Montag

Windeggstrasse 11 Freitag Montag

Winkelriedstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Zündelgutstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Zweigstrasse 7 Donnerstag Dienstag
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BATTERIEN USW.

ABFÄLLE, DIE SICHER ENTSORGT
WERDEN MÜSSEN:
Adressen und Öffnungszeiten von Annahmestellen
KBA Hard 
Hardweg, 8222 Beringen 
Telefon 052 687 21 00

Mo–Fr 07.15–11.45 Uhr 
13.00–17.00 Uhr 

Sa      08.00–12.00 Uhr

Arnold Schmid Recycling AG 
Industriestrasse 16 / SH 
Telefon 052 644 07 77

Mo–Fr 07.10–11.50 Uhr 
13.00–16.50 Uhr 

Sa      08.30–12.00 Uhr

Remondis Schweiz AG 
Mühlentalstr. 371 / SH 
Telefon 052 674 08 80

Mo–Fr 07.30–12.00 Uhr 
13.00–17.00 Uhr

Sa     09.00–16.00 Uhr

AUTOPNEUS
Rückgabe an die Verkaufsstelle oder Abgabe gegen Gebühr bei:
KBA Hard, Beringen Arnold Schmid Recycling AG Remondis Schweiz AG

TIERKADAVER
Abgabe bei: Ausserhalb der Arbeitszeit:
KBA Hard, Beringen Polizei Schaffhausen
Telefon 052 687 21 00 Telefon 052 624 24 24

HAUSHALT-BATTERIEN 
Rückgabe an die Verkaufsstelle

AUTOBATTERIEN
Rückgabe an die Verkaufsstelle oder Abgabe bei:
ohne Gebühr ohne Gebühr ohne Gebühr
KBA Hard, Beringen Arnold Schmid Recycling AG Remondis Schweiz AG

INERTE STOFFE
Nur Kleinmengen aus Haushaltungen wie:
Backsteine, Keramik, Porzellan, Ton, Naturstein, Kunststeine, Eternit, Fensterglas, Klinker, 
Geschirr. 
Auskunft beim städtischen Tiefbauamt: Abfallinfo 052 632 53 69
Grössere Mengen Bauschutt nimmt das Transportgewerbe entgegen.

CHEMIKALIEN/GIFTE/FARBEN/LACKE 16

Können in der Originalverpackung an die Verkaufsstellen zurückgebracht 
werden.

In der Stadt Schaffhausen werden dieses Jahr drei Giftsammlungen durch 
die Firma Remondis Schweiz AG durchgeführt.

Wie wird das Sammelgut abgegeben:
Die Abfälle auf keinen Fall zusammenleeren, möglichst in der Originalverpackung zur 
Sammlung bringen.

Angenommen werden:
Farben, Lösungs-, Reinigungs-, Holzschutz-, Pflanzenschutzmittel, Dünger, Säuren, Laugen, 
Medikamente, Herbizide etc.

Nicht angenommen werden:
Sprengstoff, Munition, Altöl, Speiseöl, Tierkadaver, Batterien, Leuchtstoffröhren, Stromspar-
lampen.

Weitere Abgabestellen:
•  Rückgabe an Bezugsort oder Verkaufsstelle (Apotheke, Drogerie, Farbwarengeschäft).

Auskünfte erteilt:
Das Interkantonale Labor Telefon  052 632 76 63
Remondis Schweiz AG Telefon  052 674 08 80

Schulhaus Breite 16.00 bis 18.00 Uhr Mittwoch: 
25. März 2020

Schulhaus Sek. Buchthalen 16.00 bis 18.00 Uhr Mittwoch: 
17. Juni 2020

Schulhaus Kreuzgut, Herblingen 16.00 bis 18.00 Uhr Mittwoch: 
23. Sept. 2020

Ort und Zeit: Sammeltage:
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KARTON/REPARIEREN

BÜCHER
können weiterverschenkt, einem Flohmarkt, einem Antiquariat oder einem Altwarenhändler 
abgeliefert werden.

KOMPOSTIEREN
Grüngut ist vollständig wiederverwertbar. Kompostieren verkleinert Abfallberge und spart 
Energie sowie Geld. 

PET-GETRÄNKEFLASCHEN
Rückgabe von PET-Getränkeflaschen direkt bei den Verkaufsstellen  
(entweder in Harassen oder durch Einwurf in die blaugelben Sammelbehälter).

Leuchtstoffröhren und andere Entladungslampen (dazu gehören alle Energiespar lampen) 
müssen separat entsorgt werden. 
Dank der vorgezogenen Recyclinggebühr können Leuchtstoffröhren bei 
 allen Verkaufsstellen auch ohne Neukauf kostenlos zurückgegeben werden.

LEUCHTSTOFFRÖHREN, ENERGIE-
SPARLAMPEN

ABFÄLLE, DIE SINNVOLL WIEDER 
VERWERTET WERDEN KÖNNEN

Weitere Annahmestellen (ohne Gebühr):

KBA Hard 
Hardweg, 8222 Beringen 
Telefon 052 687 21 00

Mo–Fr 07.15–11.45 Uhr 
13.00–17.00 Uhr 

Sa      08.00–12.00 Uhr

Arnold Schmid Recycling AG 
Industriestrasse 16 / SH 
Telefon 052 644 07 77

Mo–Fr 07.10–11.50 Uhr 
13.00–16.50 Uhr 

Sa      08.30–12.00 Uhr

Remondis Schweiz AG 
Mühlentalstr. 371 / SH 
Telefon 052 674 08 80

Mo–Fr 07.30–12.00 Uhr 
13.00–17.00 Uhr

Sa     09.00–16.00 Uhr

15KARTON

Karton kann beim Presscontainer im Werkhof an der Hochstrasse 125 ange-
liefert werden.

Öffnungszeiten: Montag bis Freitag 10.00 bis 11.00 Uhr/16.00 bis 17.00 Uhr
 Samstag 08.30 bis 12.00 Uhr

Für Karton in der Altstadt:
Jeden Donnerstag von 07.00 bis 09.30 Uhr stehen an 13 verschiedenen Standorten Sam-
melplatzbezeichnungen. Der Karton ist gefaltet und gebündelt am Abfuhrtag an diesen 
Standorten zu deponieren. An Donnerstagen, die auf einen Feiertag fallen, wird 
die Sammlung am Vortag durchgeführt.

Karton ist gefaltet, gebündelt und verschnürt am Abfuhrtag ab 07.00 Uhr am 
Kehrichtstandplatz bereitzustellen. Bitte nur sauberen Karton (kein Tetrapack, 
Styropor usw.) bereitstellen.

Hintersteig, Steig, Fäsenstaub, Stokarberg, Vorderenge, 
Nordstrasse bis Neubrunn, Haldenstrasse, Hauental, 
Sommerwies, Sommerhalde, obere Breite, Hohlenbaum, 
Lahn, Riet, vordere Breite, Oerlifall 

Montag: 
13.01.
11.05.
21.09.

Fulach, Ebnat, Krebsbach, Otterngut, Sennerei, Kronen- 
acker, Gemsgasse, Spiegelgut, Schweizersbild, Gräfler, 
äussere Hochstrasse ab Gemsstübli, Bocksriet, Stettemer- 
strasse, Trüllenbuck, Herblingen, Trenschen

Dienstag: 
14.01.
12.05.
22.09.

Gruben, Kessel, Ungarbühl, Hohenstoffel, Niklausen,  
Emmersbergstrasse, Alpenstrasse, Emmersberg nördlich der 
Alpenstrasse wie Höhenweg, Feldstrasse etc., Winkelried, 
Seewadel, Pilatusstrasse

Mittwoch: 
15.01.
13.05.
23.09.

Mühlenen, Urwerf, Altstadt, Unterstadt, Hochstrasse bis 
Gemsstübli, Geissberg, Weinsteig, Durachweg, Mühlental, 
Birch, Lochstrasse, Felsenaustrasse, Plattenhalde, Platten- 
weg, Platte, Hemmental

Donnerstag: 
16.01.
14.05.
24.09.

Frohberg, Munot, Säntisstrasse, Emmersberg südlich der 
Alpenstrasse wie Korallen-, Grenz-, Albulastrasse etc., 
Zündelgut, Büsingerstrasse, Buchthalen, Felsgasse, Im Freien, 
Rheinhalde, Fischerhäusern

Freitag: 
17.01.
15.05.
25.09.

Quartiersammlungen: Tourenplan Abfuhrtage
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PET, LEUCHTSTOFFRÖHREN/ELEKTROGERÄTE

ELEKTRONIK- UND ELEKTROGERÄTE

Elektrogeräte

Ausgediente elektrische und elektronische Geräte sind rückgabepflichtig. Die Altge-
räte können dank der vorgezogenen Recyclinggebühr kostenlos abgegeben werden. 
Abgabe der Altgeräte bei allen Verkaufsstellen, auch ohne Neukauf.
Oder bei einer offiziellen Sammelstelle. 
Die Entsorgung solcher Geräte mit Kehricht, Sperrgut oder Alteisen ist verboten. 

ANNAHMESTELLEN:
Elektrogeräte-Fachhandel

Beispiele:
•  Haushaltgeräte: Kühlgeräte, Geschirrspüler, Waschmaschinen, Kochherde, Mikrowellenöfen, 

 Toaster, Kaffeemaschinen, Mixer, Staubsauger, Haartrockner, Rasierapparate, Heizlüfter, Klima-
geräte, Ventilatoren, Kabel, etc.

•  Unterhaltungselektronik: Fernseher, Satellitenempfänger, Videorecorder, Foto- und Film apparate, 
Diaprojektoren, Tonbandgeräte, Lautsprecher, Spielgeräte etc.

•  Büroelektronik: PC, Server, Computertastatur, Bildschirm, Scanner, Drucker, Kopierer, Taschen-
rechner, Modems, Mobiltelefone (Handy), Faxgeräte etc.

• Elektrische Werkzeuge: El. Rasenmäher, el.Gartengeräte und sämtl. Heim- und Hobbygeräte

Weitere Informationen erhalten Sie unter folgenden Telefon-Nummern:
• 052 632 71 54 Interkantonales Labor

Adressen und Öffnungszeiten von Annahmestellen

KBA Hard 
Hardweg, 8222 Beringen 
Telefon 052 687 21 00

Mo–Fr 07.15–11.45 Uhr 
13.00–17.00 Uhr 

Sa      08.00–12.00 Uhr

Arnold Schmid Recycling AG 
Industriestrasse 16 / SH 
Telefon 052 644 07 77

Mo–Fr 07.10–11.50 Uhr 
13.00–16.50 Uhr 

Sa      08.30–12.00 Uhr

Remondis Schweiz AG 
Mühlentalstr. 371 / SH 
Telefon 052 674 08 80

Mo–Fr 07.30–12.00 Uhr 
13.00–17.00 Uhr

Sa     09.00–16.00 Uhr

14ABFÄLLE VERMEIDEN – REPARIEREN

WEG VOM WEGWERFEN!
Langlebige, reparierbare Güter helfen, den Abfallberg zu vermindern und kostbare Energie 
zu sparen. Zugleich wird das einheimische Reparatur-Gewerbe gefördert.

Reparatur-Tipps:
Erteilen Sie klare Aufträge
Umschreiben Sie bei grösseren Reparatur- und Serviceaufträgen die verlangten Arbeiten 
möglichst klar und legen Sie einen Termin für die Ablieferung fest.

Verlangen Sie Kostenvoranschläge
Verlangen Sie für grössere Reparaturen einen detaillierten schriftlichen Kostenvoranschlag 
und erkundigen Sie sich, ob dieser beim Verzicht auf die Reparatur kostenlos ist.

Rechnen Sie richtig. Reparieren lohnt sich meist auch finanziell!
Wenn Sie ein Paar sorgfältig gefertigte Schuhe kaufen und jedes Jahr neu besohlen las-
sen, kommt Sie das auf die Dauer günstiger zu stehen, als wenn Sie jedes Jahr qualitativ 
schlechte Schuhe kaufen.

WO REPARIEREN?
ReparierBar Schaffhausen 
Informationen: www.reparierbarschaffhausen.ch 
Kontakt: info@reparierbarschaffhausen.ch

Oder das Branchen-Verzeichnis im Telefonbuch hilft weiter.

FESTE FEIERN, WIE SIE FALLEN:
Die Checkliste für umweltgerechte Veranstaltungen gibt es als Download auf  
www.stadt-schaffhausen.ch.
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SAMMELSTELLEN/HÄCKSEL-SERVICE/KORKEN

Für einen Häcksel-Service kontaktieren Sie  
bitte einen Gärtner oder Gartenbauer in  
Ihrer Umgebung.

WURZELSTÖCKE
Abgabe gegen Gebühr bei:
•  KBA Hard, Beringen  
•  Arnold Schmid Recycling AG 
•  Remondis Schweiz AG

HAUSHALTSKUNSTSTOFFE
Verkauf und Annahme Sammelsack gegen Gebühr bei:
•  KBA Hard, Beringen  
•  Arnold Schmid Recycling AG  
•  Remondis Schweiz AG

SAMMELSTELLEN
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Standort:
Mühlenen/Neustadt • • • • Parkplatz EKS, Rheinstrasse

Bachstrasse/Webergasse • • • • Parkplatz neben Bachturnhalle

Mühlentalstrasse • • • • Vis-à-vis Durachweg

Schützenhaus • • • • • Bühlstrasse neben WC-Anlage

Hohlenbaum • • • • Ecke Hohlenbaumstr./Randenstr.

Lochstr./Schwarzadlerstr. • • • in Grünanlage

Werkhof Hochstrasse • • • • • • Werkhofareal

Hochstrasse • • • • beim Parkplatz Zwinglikirche

Gräfler • • • • Neutrottenstr. Abzw. Tälistrasse

Im Höfli • • • • Thayngerstr. Abzw. im Höfli

Niklausen • • • • Klausweg Abzw. Buchenstrasse

Munot • • • • • Munot-Parkplatz/Ecke Sportanlage

Zündelgut • • • • Parkplatz Dürstlingweg

Lindli • • • • beim Autoparkplatz

Alpenblick • • • • Stimmerstrasse/Artilleriestrasse

Herblingen/Einkaufszentr. • • • • bei der MMM-Ausfahrt

Hauental/Sommerwies • • • • Buskehrplatz Sommerwies

Geissberg • • • • Ecke Weinsteig/Hornbergstrasse

Birch • • • • neben Schiessstand

Gruben • • • • Feldstrasse vis-à-vis Kindergarten

Zollerweg • • • • Büsingerstrasse

Hohberg • • • • im Areal Schulhaus Hohberg

Unterstadt • • • • Parkplatz Moserstr./Quaistrasse

Hemmental • • • • • vor dem Schulhaus

KORKEN
Warum sammeln:
Rezyklierbare Natur-Korken werden zu Korkschroten vermahlen. Mehr und mehr wird 
Korkschrot im biologischen Bau als Schüttisolation verwendet.
Ein Teil des Schrotes dient auch zur Herstellung von Presskork; dieser findet ein breites 
Anwendungsfeld in der Industrie, vornehmlich in Bau und Orthopädie.

Korken-Abgabestellen in der Stadt Schaffhausen.

Felsenkeller Schaffhausen
Vordergasse 37
8200 Schaffhausen
Telefon 052 625 52 57

GVS Landi AG
Vinothek
Gennersbrunnerstrasse 65
8207 Schaffhausen
Telefon 052 631 18 60

Was gehört in die Korkensammlung und was nicht?
Nur Korken-Flaschenverschlüsse: Flaschenkorken, Weinkorken.

Keine Kunststoffkorken!
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SAMMELSTELLEN/HÄCKSEL-SERVICE/KORKEN

Für einen Häcksel-Service kontaktieren Sie  
bitte einen Gärtner oder Gartenbauer in  
Ihrer Umgebung.

WURZELSTÖCKE
Abgabe gegen Gebühr bei:
•  KBA Hard, Beringen  
•  Arnold Schmid Recycling AG 
•  Remondis Schweiz AG

HAUSHALTSKUNSTSTOFFE
Verkauf und Annahme Sammelsack gegen Gebühr bei:
•  KBA Hard, Beringen  
•  Arnold Schmid Recycling AG  
•  Remondis Schweiz AG
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Standort:
Mühlenen/Neustadt • • • • Parkplatz EKS, Rheinstrasse

Bachstrasse/Webergasse • • • • Parkplatz neben Bachturnhalle

Mühlentalstrasse • • • • Vis-à-vis Durachweg

Schützenhaus • • • • • Bühlstrasse neben WC-Anlage

Hohlenbaum • • • • Ecke Hohlenbaumstr./Randenstr.

Lochstr./Schwarzadlerstr. • • • in Grünanlage

Werkhof Hochstrasse • • • • • • Werkhofareal

Hochstrasse • • • • beim Parkplatz Zwinglikirche

Gräfler • • • • Neutrottenstr. Abzw. Tälistrasse

Im Höfli • • • • Thayngerstr. Abzw. im Höfli

Niklausen • • • • Klausweg Abzw. Buchenstrasse

Munot • • • • • Munot-Parkplatz/Ecke Sportanlage

Zündelgut • • • • Parkplatz Dürstlingweg

Lindli • • • • beim Autoparkplatz

Alpenblick • • • • Stimmerstrasse/Artilleriestrasse

Herblingen/Einkaufszentr. • • • • bei der MMM-Ausfahrt

Hauental/Sommerwies • • • • Buskehrplatz Sommerwies

Geissberg • • • • Ecke Weinsteig/Hornbergstrasse

Birch • • • • neben Schiessstand

Gruben • • • • Feldstrasse vis-à-vis Kindergarten

Zollerweg • • • • Büsingerstrasse

Hohberg • • • • im Areal Schulhaus Hohberg

Unterstadt • • • • Parkplatz Moserstr./Quaistrasse

Hemmental • • • • • vor dem Schulhaus

KORKEN
Warum sammeln:
Rezyklierbare Natur-Korken werden zu Korkschroten vermahlen. Mehr und mehr wird 
Korkschrot im biologischen Bau als Schüttisolation verwendet.
Ein Teil des Schrotes dient auch zur Herstellung von Presskork; dieser findet ein breites 
Anwendungsfeld in der Industrie, vornehmlich in Bau und Orthopädie.

Korken-Abgabestellen in der Stadt Schaffhausen.

Felsenkeller Schaffhausen
Vordergasse 37
8200 Schaffhausen
Telefon 052 625 52 57

GVS Landi AG
Vinothek
Gennersbrunnerstrasse 65
8207 Schaffhausen
Telefon 052 631 18 60

Was gehört in die Korkensammlung und was nicht?
Nur Korken-Flaschenverschlüsse: Flaschenkorken, Weinkorken.

Keine Kunststoffkorken!
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PET, LEUCHTSTOFFRÖHREN/ELEKTROGERÄTE

ELEKTRONIK- UND ELEKTROGERÄTE

Elektrogeräte

Ausgediente elektrische und elektronische Geräte sind rückgabepflichtig. Die Altge-
räte können dank der vorgezogenen Recyclinggebühr kostenlos abgegeben werden. 
Abgabe der Altgeräte bei allen Verkaufsstellen, auch ohne Neukauf.
Oder bei einer offiziellen Sammelstelle. 
Die Entsorgung solcher Geräte mit Kehricht, Sperrgut oder Alteisen ist verboten. 

ANNAHMESTELLEN:
Elektrogeräte-Fachhandel

Beispiele:
•  Haushaltgeräte: Kühlgeräte, Geschirrspüler, Waschmaschinen, Kochherde, Mikrowellenöfen, 

 Toaster, Kaffeemaschinen, Mixer, Staubsauger, Haartrockner, Rasierapparate, Heizlüfter, Klima-
geräte, Ventilatoren, Kabel, etc.

•  Unterhaltungselektronik: Fernseher, Satellitenempfänger, Videorecorder, Foto- und Film apparate, 
Diaprojektoren, Tonbandgeräte, Lautsprecher, Spielgeräte etc.

•  Büroelektronik: PC, Server, Computertastatur, Bildschirm, Scanner, Drucker, Kopierer, Taschen-
rechner, Modems, Mobiltelefone (Handy), Faxgeräte etc.

• Elektrische Werkzeuge: El. Rasenmäher, el.Gartengeräte und sämtl. Heim- und Hobbygeräte

Weitere Informationen erhalten Sie unter folgenden Telefon-Nummern:
• 052 632 71 54 Interkantonales Labor

Adressen und Öffnungszeiten von Annahmestellen

KBA Hard 
Hardweg, 8222 Beringen 
Telefon 052 687 21 00

Mo–Fr 07.15–11.45 Uhr 
13.00–17.00 Uhr 

Sa      08.00–12.00 Uhr

Arnold Schmid Recycling AG 
Industriestrasse 16 / SH 
Telefon 052 644 07 77

Mo–Fr 07.10–11.50 Uhr 
13.00–16.50 Uhr 

Sa      08.30–12.00 Uhr

Remondis Schweiz AG 
Mühlentalstr. 371 / SH 
Telefon 052 674 08 80

Mo–Fr 07.30–12.00 Uhr 
13.00–17.00 Uhr

Sa     09.00–16.00 Uhr

14ABFÄLLE VERMEIDEN – REPARIEREN

WEG VOM WEGWERFEN!
Langlebige, reparierbare Güter helfen, den Abfallberg zu vermindern und kostbare Energie 
zu sparen. Zugleich wird das einheimische Reparatur-Gewerbe gefördert.

Reparatur-Tipps:
Erteilen Sie klare Aufträge
Umschreiben Sie bei grösseren Reparatur- und Serviceaufträgen die verlangten Arbeiten 
möglichst klar und legen Sie einen Termin für die Ablieferung fest.

Verlangen Sie Kostenvoranschläge
Verlangen Sie für grössere Reparaturen einen detaillierten schriftlichen Kostenvoranschlag 
und erkundigen Sie sich, ob dieser beim Verzicht auf die Reparatur kostenlos ist.

Rechnen Sie richtig. Reparieren lohnt sich meist auch finanziell!
Wenn Sie ein Paar sorgfältig gefertigte Schuhe kaufen und jedes Jahr neu besohlen las-
sen, kommt Sie das auf die Dauer günstiger zu stehen, als wenn Sie jedes Jahr qualitativ 
schlechte Schuhe kaufen.

WO REPARIEREN?
ReparierBar Schaffhausen 
Informationen: www.reparierbarschaffhausen.ch 
Kontakt: info@reparierbarschaffhausen.ch

Oder das Branchen-Verzeichnis im Telefonbuch hilft weiter.

FESTE FEIERN, WIE SIE FALLEN:
Die Checkliste für umweltgerechte Veranstaltungen gibt es als Download auf  
www.stadt-schaffhausen.ch.
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KARTON/REPARIEREN

BÜCHER
können weiterverschenkt, einem Flohmarkt, einem Antiquariat oder einem Altwarenhändler 
abgeliefert werden.

KOMPOSTIEREN
Grüngut ist vollständig wiederverwertbar. Kompostieren verkleinert Abfallberge und spart 
Energie sowie Geld. 

PET-GETRÄNKEFLASCHEN
Rückgabe von PET-Getränkeflaschen direkt bei den Verkaufsstellen  
(entweder in Harassen oder durch Einwurf in die blaugelben Sammelbehälter).

Leuchtstoffröhren und andere Entladungslampen (dazu gehören alle Energiespar lampen) 
müssen separat entsorgt werden. 
Dank der vorgezogenen Recyclinggebühr können Leuchtstoffröhren bei 
 allen Verkaufsstellen auch ohne Neukauf kostenlos zurückgegeben werden.

LEUCHTSTOFFRÖHREN, ENERGIE-
SPARLAMPEN

ABFÄLLE, DIE SINNVOLL WIEDER 
VERWERTET WERDEN KÖNNEN

Weitere Annahmestellen (ohne Gebühr):

KBA Hard 
Hardweg, 8222 Beringen 
Telefon 052 687 21 00

Mo–Fr 07.15–11.45 Uhr 
13.00–17.00 Uhr 

Sa      08.00–12.00 Uhr

Arnold Schmid Recycling AG 
Industriestrasse 16 / SH 
Telefon 052 644 07 77

Mo–Fr 07.10–11.50 Uhr 
13.00–16.50 Uhr 

Sa      08.30–12.00 Uhr

Remondis Schweiz AG 
Mühlentalstr. 371 / SH 
Telefon 052 674 08 80

Mo–Fr 07.30–12.00 Uhr 
13.00–17.00 Uhr

Sa     09.00–16.00 Uhr

15KARTON

Karton kann beim Presscontainer im Werkhof an der Hochstrasse 125 ange-
liefert werden.

Öffnungszeiten: Montag bis Freitag 10.00 bis 11.00 Uhr/16.00 bis 17.00 Uhr
 Samstag 08.30 bis 12.00 Uhr

Für Karton in der Altstadt:
Jeden Donnerstag von 07.00 bis 09.30 Uhr stehen an 13 verschiedenen Standorten Sam-
melplatzbezeichnungen. Der Karton ist gefaltet und gebündelt am Abfuhrtag an diesen 
Standorten zu deponieren. An Donnerstagen, die auf einen Feiertag fallen, wird 
die Sammlung am Vortag durchgeführt.

Karton ist gefaltet, gebündelt und verschnürt am Abfuhrtag ab 07.00 Uhr am 
Kehrichtstandplatz bereitzustellen. Bitte nur sauberen Karton (kein Tetrapack, 
Styropor usw.) bereitstellen.

Hintersteig, Steig, Fäsenstaub, Stokarberg, Vorderenge, 
Nordstrasse bis Neubrunn, Haldenstrasse, Hauental, 
Sommerwies, Sommerhalde, obere Breite, Hohlenbaum, 
Lahn, Riet, vordere Breite, Oerlifall 

Montag: 
13.01.
11.05.
21.09.

Fulach, Ebnat, Krebsbach, Otterngut, Sennerei, Kronen- 
acker, Gemsgasse, Spiegelgut, Schweizersbild, Gräfler, 
äussere Hochstrasse ab Gemsstübli, Bocksriet, Stettemer- 
strasse, Trüllenbuck, Herblingen, Trenschen

Dienstag: 
14.01.
12.05.
22.09.

Gruben, Kessel, Ungarbühl, Hohenstoffel, Niklausen,  
Emmersbergstrasse, Alpenstrasse, Emmersberg nördlich der 
Alpenstrasse wie Höhenweg, Feldstrasse etc., Winkelried, 
Seewadel, Pilatusstrasse

Mittwoch: 
15.01.
13.05.
23.09.

Mühlenen, Urwerf, Altstadt, Unterstadt, Hochstrasse bis 
Gemsstübli, Geissberg, Weinsteig, Durachweg, Mühlental, 
Birch, Lochstrasse, Felsenaustrasse, Plattenhalde, Platten- 
weg, Platte, Hemmental

Donnerstag: 
16.01.
14.05.
24.09.

Frohberg, Munot, Säntisstrasse, Emmersberg südlich der 
Alpenstrasse wie Korallen-, Grenz-, Albulastrasse etc., 
Zündelgut, Büsingerstrasse, Buchthalen, Felsgasse, Im Freien, 
Rheinhalde, Fischerhäusern

Freitag: 
17.01.
15.05.
25.09.

Quartiersammlungen: Tourenplan Abfuhrtage
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BATTERIEN USW.

ABFÄLLE, DIE SICHER ENTSORGT
WERDEN MÜSSEN:
Adressen und Öffnungszeiten von Annahmestellen
KBA Hard 
Hardweg, 8222 Beringen 
Telefon 052 687 21 00

Mo–Fr 07.15–11.45 Uhr 
13.00–17.00 Uhr 

Sa      08.00–12.00 Uhr

Arnold Schmid Recycling AG 
Industriestrasse 16 / SH 
Telefon 052 644 07 77

Mo–Fr 07.10–11.50 Uhr 
13.00–16.50 Uhr 

Sa      08.30–12.00 Uhr

Remondis Schweiz AG 
Mühlentalstr. 371 / SH 
Telefon 052 674 08 80

Mo–Fr 07.30–12.00 Uhr 
13.00–17.00 Uhr

Sa     09.00–16.00 Uhr

AUTOPNEUS
Rückgabe an die Verkaufsstelle oder Abgabe gegen Gebühr bei:
KBA Hard, Beringen Arnold Schmid Recycling AG Remondis Schweiz AG

TIERKADAVER
Abgabe bei: Ausserhalb der Arbeitszeit:
KBA Hard, Beringen Polizei Schaffhausen
Telefon 052 687 21 00 Telefon 052 624 24 24

HAUSHALT-BATTERIEN 
Rückgabe an die Verkaufsstelle

AUTOBATTERIEN
Rückgabe an die Verkaufsstelle oder Abgabe bei:
ohne Gebühr ohne Gebühr ohne Gebühr
KBA Hard, Beringen Arnold Schmid Recycling AG Remondis Schweiz AG

INERTE STOFFE
Nur Kleinmengen aus Haushaltungen wie:
Backsteine, Keramik, Porzellan, Ton, Naturstein, Kunststeine, Eternit, Fensterglas, Klinker, 
Geschirr. 
Auskunft beim städtischen Tiefbauamt: Abfallinfo 052 632 53 69
Grössere Mengen Bauschutt nimmt das Transportgewerbe entgegen.

CHEMIKALIEN/GIFTE/FARBEN/LACKE 16

Können in der Originalverpackung an die Verkaufsstellen zurückgebracht 
werden.

In der Stadt Schaffhausen werden dieses Jahr drei Giftsammlungen durch 
die Firma Remondis Schweiz AG durchgeführt.

Wie wird das Sammelgut abgegeben:
Die Abfälle auf keinen Fall zusammenleeren, möglichst in der Originalverpackung zur 
Sammlung bringen.

Angenommen werden:
Farben, Lösungs-, Reinigungs-, Holzschutz-, Pflanzenschutzmittel, Dünger, Säuren, Laugen, 
Medikamente, Herbizide etc.

Nicht angenommen werden:
Sprengstoff, Munition, Altöl, Speiseöl, Tierkadaver, Batterien, Leuchtstoffröhren, Stromspar-
lampen.

Weitere Abgabestellen:
•  Rückgabe an Bezugsort oder Verkaufsstelle (Apotheke, Drogerie, Farbwarengeschäft).

Auskünfte erteilt:
Das Interkantonale Labor Telefon  052 632 76 63
Remondis Schweiz AG Telefon  052 674 08 80

Schulhaus Breite 16.00 bis 18.00 Uhr Mittwoch: 
25. März 2020

Schulhaus Sek. Buchthalen 16.00 bis 18.00 Uhr Mittwoch: 
17. Juni 2020

Schulhaus Kreuzgut, Herblingen 16.00 bis 18.00 Uhr Mittwoch: 
23. Sept. 2020

Ort und Zeit: Sammeltage:
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PAPIER/GIFTSAMMLUNG

Das Papier soll am Abfuhrtag ab 07.30 Uhr für die Sammlung bereit stehen!

Tourenplan Abfuhrtage

Mitgenommen wird:
Nur gebündeltes Papier, das ab 07.30 Uhr beim jeweiligen Kehrichtstandplatz für die 
Sammlung bereitsteht.

Nicht mitgenommen wird:
Karton, Altpapier in Tragtaschen, in Kartonschachteln oder in Kehrichtsäcken

Fischerhäuserstrasse, Buchthalen, Zündelgut,  
Rheinhalde, Kessel bis Grubenstrasse, Emmers-
berg bis Hegaustrasse, Sandweg, Alpenstrasse 
bis Emmersbergstrasse

Montag: 
16. März 
15. Juni 
14. Dez.

 
Schule 
Buchthalen

Ebnat, Niklausen, Alpenblick, Ungarbühl, 
Grubenstrasse, Emmersberg (Zweigstrasse), 
Tellstrasse, Feldstrasse, Höhenweg, Munot-
strasse, Pestalozzistrasse, Frohberg, Altstadt

Dienstag: 
17. März 
16. Juni 
15. Dez.

 
Schule 
Alpenblick

Hemmental Mittwoch: 
18. März 
17. Juni
16. Dez.

 
Schule 
Hemmental

Spitalstrasse, Grabenstrasse, Mühlenen,  
Urwerf, Storchen, Unt. Mühlental, Birch,  
Hauental, Sommerwies, Sommerhalde,  
Platte, Breite, Riet, Stokarberg, Steig

Donnerstag: 
19. März 
18. Juni 
17. Dez.

Sekundarschule
Gräfler

Herblingen, Gräfler, Spiegelgut, Schweizers-
bildstrasse, Im Brand, Längenbergstrasse,  
Sennerei, Krebsbachstrasse, Hochstrasse,  
Geissberg, Rittergut, Weinsteig

Freitag: 
20. März 
19. Juni 
18. Dez.

 
Schule 
Gräfler

Ganzes Stadtgebiet 
Exklusiv Hemmental

Samstag: 
11. Jan. 
22. Febr. 
09. Mai 
15. Aug. 
19. Sept. 
24. Okt. 
14. Nov.

 
Knabenmusik 
SVS 
Jungwacht 
EHCS 
KJS 
Pfader 
Jungwacht

Für Karton:

Siehe Seite 15

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Sportweg 8 Donnerstag Dienstag

St. Petersstrasse 3 Montag Donnerstag

Stadthausgasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Stahlwerkstrasse 5 Dienstag Montag

Stauffacherstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Steigstrasse 10 Freitag Mittwoch

Steingutstrasse 3 Montag Donnerstag

Steinguthalde 3 Montag Donnerstag

Stettemerstrasse 1 Montag Freitag

Stimmerstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Stokarbergstrasse 5 Dienstag Montag

Stuckengässchen 11 Freitag Montag

Stüdliackerstrasse 2 Montag Freitag

Tälistrasse 1 Montag Freitag

Talstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Tanne 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Tannenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Tellstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Thayngerstrasse 2 Montag Freitag

Tobelweg 9 Donnerstag Dienstag

Tödistrasse 8 Donnerstag Dienstag

Trubegüetliweg / Neuhausen 10 Gem. Neuhausen Mittwoch

Trüllenbuck 1 Montag Freitag

Ulmenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Ungarbühlstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Unterdorf 1 Montag Freitag

Unterstadt 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Urwerf 10 Freitag Mittwoch

Urwerfhalde 10 Freitag Mittwoch

Villenstrasse 5 Dienstag Montag

Vögelingässchen 11 Freitag Montag

Vorderenge 5 Dienstag Montag

Vordergasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Vordersteig 10 Freitag Mittwoch

Vorstadt 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Wagenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Waldstrasse 3 Montag Donnerstag

Walther-Bringolf-Platz 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Webergasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Weinbergstrasse 10 Freitag Mittwoch

Weinsteig 10 Freitag Mittwoch

Wiesenweg 10 Freitag Mittwoch

Wieslibachstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Windeggstieg 11 Freitag Montag

Windeggstrasse 11 Freitag Montag

Winkelriedstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Zündelgutstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Zweigstrasse 7 Donnerstag Dienstag



Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Krummacker 1 Montag Freitag

Krummgasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Lägernstrasse 12 Freitag Montag

Lahnhalde 4 Dienstag Mittwoch

Lahnstieg 4 Dienstag Mittwoch

Lahnstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Langhansergässchen 4 Dienstag Mittwoch

Lärchenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Lebernstrasse 1 Montag Freitag

Lindenweg 7 Donnerstag Dienstag

Lochstrasse 5 Dienstag Montag

Löwensteinstrasse / Neuhausen 10 Gem. Neuhausen Mittwoch

Lunastrasse 4 Dienstag Mittwoch

Maienweg 5 Dienstag Montag

Meisenweg 10 Freitag Mittwoch

Morgenstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Moserstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Mühlenstrasse 10 Freitag Mittwoch

Mühlentalsträsschen 10 Freitag Mittwoch

Mühlentalstrasse –  
ab Spitalstrasse bis Birchweg

10 Freitag Mittwoch

Mühlentalstrasse –  
ab Birchweg bis und mit  
Gewerbezone Merishausertal

– Mittwoch Freitag

Munotstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Münsterplatz 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Muracker 2 Montag Freitag

Mutzentäli 2 Montag Freitag

Neherstieg 4 Dienstag Mittwoch

Neustadt 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Neutalstrasse 2 Montag Freitag

Neutrottenstrasse 1 Montag Freitag

Nordstrasse – 
ab Steigstrasse bis Lochstrasse

5 Dienstag Montag

Nordstrasse – ab Kurzweg bis 
Neubrunn

12 Freitag Montag

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Rosentalgässchen 11 Freitag Montag

Rothüsliweg 10 Freitag Mittwoch

Rütiweg 9 Donnerstag Dienstag

Sandackerstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Sandlöchlistrasse 3 Montag Donnerstag

Sandweg 8 Donnerstag Dienstag

Säntisstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Schildgutstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Schildstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Schlagbaumstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Schlempengarten 3 Montag Donnerstag

Schlössliweg 9 Donnerstag Dienstag

Schlossstrasse 1 Montag Freitag

Schneckenackerstrasse 3 Montag Donnerstag

Schönbühlstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Schützengraben 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Schwarzadlerstrasse 5 Dienstag Montag

Schweizersbildstrasse 1 Montag Freitag

Schwertstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Seewadel 9 Donnerstag Dienstag

Sennereistieg 2 Montag Freitag

Sennereistrasse 2 Montag Freitag

Sommerhalde 12 Freitag Montag

Sommerwiesstrasse 12 Freitag Montag

Sonnenberg 2 Montag Freitag

Sonnenburggutstrasse 5 Dienstag Montag

Sonnenstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Sonnmattstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Speerstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Spendtrottengutstrasse 11 Freitag Montag

Spiegelguthalde 3 Montag Donnerstag

Spiegelgutstrasse 3 Montag Donnerstag

Spielweg 4 Dienstag Mittwoch

Spitalstrasse 10 Freitag Mittwoch

Splügenstrasse 9 Donnerstag Dienstag

ALTKLEIDER-SAMMLUNG

TONER-/DRUCKERPATRONEN

27. FEBRUAR:  Tell Tex
 7. SEPTEMBER: Tell Tex

18

Ausserhalb der Sammeltage: Rotkreuz Kleider-Ecke
 Sporrengasse 4
 8200 Schaffhausen
 Telefon 052 625 05 20

Ausgediente Toner- und Druckerpatronen werden von den meisten Verkaufsstellen zurück-
genommen.

Die Altkleidersäcke können von Montag bis und mit Donnerstag von 13.30 Uhr bis 
17.00 Uhr bei der Kleiderannahmestelle Sporrengasse 4 abgegeben werden.
Es werden nur saubere und tragbare Textilien angenommen.
Keine Schuhe.
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ALTMETALL/ALTKLEIDER/DRUCKERPATRONEN

Für die Metallabfuhr können Sie folgende Gegenstände bereitstellen:
Max. Länge 2 m, Höchstgewicht 25 kg
Metallkübel, Grill, Pfannen, Velos, Mofas und Benzinrasenmäher (Flüssigkeiten entfernen), 
Eisenteile von Möbeln, Eisengestelle, defektes Werkzeug, Benzinrasenmäher, Metallstangen, 
Gartenmöbel (Plastik und Stoffbespannungen entfernen).

Was die Abfuhr nicht mitnimmt:
Grosshaushaltgeräte wie Gasherde etc., Konservendosen, Elektrogeräte, Autoreifen mit 
Felgen, ausgediente Autos und Motorräder, Altmetalle, leere Gasflaschen und Produkti-
onsabfälle von Gewerbebetrieben und Firmen sowie von Umbauten und Renovationen. 
Solche Abfälle sind direkt der Wiederverwertung zuzuführen.

Das Metall soll am Abfuhrtag ab 07.00 Uhr für die Sammlung bereitstehen!

Tourenplan Abfuhrtage

Hintersteig, Steig, Fäsenstaub, Stokarberg, Vorderenge, 
Nordstrasse bis Neubrunn, Haldenstrasse, Hauental, 
Sommerwies, Sommerhalde, obere Breite, Hohlenbaum, 
Lahn, Riet, vordere Breite, Oerlifall 

Montag: 
02.03.
29.06.
19.10.

Fulach, Ebnat, Krebsbach, Otterngut, Sennerei, Kronen- 
acker, Gemsgasse, Spiegelgut, Schweizersbild, Gräfler, 
äussere Hochstrasse ab Gemsstübli, Bocksriet, Stettemer- 
strasse, Trüllenbuck, Herblingen, Trenschen

Dienstag: 
03.03.
30.06.
20.10.

Gruben, Kessel, Ungarbühl, Hohenstoffel, Niklausen,  
Emmersbergstrasse, Alpenstrasse, Emmersberg nördlich der 
Alpenstrasse wie Höhenweg, Feldstrasse etc., Winkelried, 
Seewadel, Pilatusstrasse

Mittwoch: 
04.03.
01.07.
21.10.

Mühlenen, Urwerf, Altstadt, Unterstadt, Hochstrasse bis 
Gemsstübli, Geissberg, Weinsteig, Durachweg, Mühlental, 
Birch, Lochstrasse, Felsenaustrasse, Plattenhalde, Platten- 
weg, Platte, Hemmental

Donnerstag: 
05.03.
02.07.
22.10.

Frohberg, Munot, Säntisstrasse, Emmersberg südlich der 
Alpenstrasse wie Korallen-, Grenz-, Albulastrasse etc., 
Zündelgut, Büsingerstrasse, Buchthalen, Felsgasse, Im Freien, 
Rheinhalde, Fischerhäusern

Freitag: 
06.03.
03.07.
23.10.

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Im Brühl 2 Montag Freitag

Im Chloster 2 Montag Freitag

Im Dreispitz 2 Montag Freitag

Im Freien 11 Freitag Montag

Im Gräfler 1 Montag Freitag

Im Hägli 2 Montag Freitag

Im Höfli 1 Montag Freitag

Im Riet 4 Dienstag Mittwoch

Im Schweizersbild 1 Montag Freitag

Im Stemmerli 11 Freitag Montag

Im Storchen 10 Gem. Neuhausen Mittwoch

Im Trenschen 2 Montag Freitag

Im Wiesli 4 Dienstag Mittwoch

Irchelstrasse 12 Freitag Montag

Jägerstrasse 3 Montag Donnerstag

J. C. Fischerstrasse 10 Freitag Mittwoch

Julierstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Kamorstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Kesselstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Kirchbergstrasse 2 Montag Freitag

Kirchgasse 11 Freitag Montag

Kirchhofplatz 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Kirschenweg 9 Donnerstag Dienstag

Klausweg 7 Donnerstag Dienstag

Klosterstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Kohlfirststrasse 11 Freitag Montag

Kometsträsschen 5 Dienstag Montag

Korallenstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Krebsbachstrasse 2 Montag Freitag

Kreuzgasse 10 Freitag Mittwoch

Kreuzgutweg 1 Montag Freitag

Kronenacker 2 Montag Freitag

Kronenhalde 7 Donnerstag Dienstag

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Oberer Schulweg 9 Donnerstag Dienstag

Oberstadt 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Oerlifallstieg 4 Dienstag Mittwoch

Otteregass 1 Montag Freitag

Otterngutstrasse 2 Montag Freitag

Parkstrasse 10 Freitag Mittwoch

Pestalozzistrasse 8 Donnerstag Dienstag

Pfarrhofgasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Pfrundhausgasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Pilatusstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Plattenhalde 5 Dienstag Montag

Plattenweg 5 Dienstag Montag

Promenadenstrasse 10 Freitag Mittwoch

Quellenstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Querstrasse 12 Freitag Montag

Radacker 5 Dienstag Montag

Randenstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Rebhangstrasse 11 Freitag Montag

Rebweg 11 Freitag Montag

Rehgütliweg 5 Dienstag Montag

Reiatstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Repfergasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Rheinbühlstrasse 11 Freitag Montag

Rheinhaldenstrasse 11 Freitag Montag

Rheinstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Riethaldenweg 4 Dienstag Mittwoch

Rietmattstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Rietstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Rigistrasse 9 Donnerstag Dienstag

Ringstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Rittergutstrasse 10 Freitag Mittwoch

Rosenbergstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Rosengasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch



Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Haldenstrasse 5 Dienstag Montag

Haldenwiesli 2 Montag Freitag

Hanfpünt 1 Montag Freitag

Haselweg 4 Dienstag Mittwoch

Hauentalstrasse 12 Freitag Montag

Hegaustrasse 8 Donnerstag Dienstag

Hemmental 12 Freitag Montag

Herblingerstrasse 2 Montag Freitag

Hermann Rorschachstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Herrenacker 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Heuweg 2 Montag Freitag

Hintergasse 11 Freitag Montag

Hintersteig 10 Freitag Mittwoch

Hirschwiesenweg 3 Montag Donnerstag

Hochstrasse –  
ab Durachweg bis Gemsstübli

10 Freitag Mittwoch

Hochstrasse –  
ab Gemsstübli bis Falkeneck

1 Montag Freitag

Hofackerstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Hohberg 1 Montag Freitag

Hohbergstrasse 1 Montag Freitag

Hohenkrähenstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Hohenstoffelstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Hohentwielstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Höhenweg 8 Donnerstag Dienstag

Hohlenbaumstieg 12 Freitag Montag

Hohlenbaumstrasse – ab Hauen
talstrasse bis Randenstrasse

12 Freitag Montag

Hohlenbaumstrasse –  
ab Randenstrasse bis Rietstrasse

4 Dienstag Mittwoch

Holunderweg 7 Donnerstag Dienstag

Holzbrunnenstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Hornbergstrasse 10 Freitag Mittwoch

Im Bergli 2 Montag Freitag

Im Brand 1 Montag Freitag

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Breitenaustrasse 12 Freitag Montag

Breitestieg 5 Dienstag Montag

Bruderhöflistrasse 11 Freitag Montag

Brunnackerstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Buchenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Buchthalerstrasse 11 Freitag Montag

Bühlstrasse 5 Dienstag Montag

Bürgerstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Büsingerstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Dachsenbühl 1 Montag Freitag

Dorfstrasse 11 Freitag Montag

Durachweg 10 Freitag Mittwoch

Dürstlinweg 9 Donnerstag Dienstag

Dützebüelstrasse 2 Montag Freitag

Ebnatstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Ebnatweg 7 Donnerstag Dienstag

Eichenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Emmersbergstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Engehaldenweg 4 Dienstag Mittwoch

Engemattstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Erlenstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Eschengut 7 Donnerstag Dienstag

Eschenweg 7 Donnerstag Dienstag

Etzelstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Falkenstrasse 3 Montag Donnerstag

Fäsenstaubstrasse 10 Freitag Mittwoch

Feldstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Felsenaustrasse 5 Dienstag Montag

Felsenstieg 5 Dienstag Montag

Felsgasse 11 Freitag Montag

Fernsichtstrasse 12 Freitag Montag

Finsterwaldstrasse 10 Freitag Mittwoch

Fischerhäuserstrasse 11 Freitag Montag

Fliederweg 7 Donnerstag Dienstag

Floraweg 5 Dienstag Montag

SPERRGUT 20

Sperrgutabfuhr findet in den Monaten: Februar, Juni und Oktober 
statt. Den genauen Termin erfahren Sie nach telefonischer Anmeldung:

Abfallinfo 052 632 53 69

Sperrgut (weniger als 25 kg)
• bis Abmessungen 50 x 50 x 50 cm 
 entsprechend 125 Liter 1 Sperrgutmarke à Fr. 5.00 5.00
• bis Abmessungen 100 x 50 x 50 cm 
 entsprechend 250 Liter 2 Sperrgutmarken à Fr. 5.00 10.00
• grössere Abmessungen sind mit je 1 Sperrgutmarke pro 125 Liter Volumen zu versehen.

Beispiele für Sperrgutabfuhr
Es werden nur brennbare Materialien mitgenommen. Metallteile sofern möglich entfernen.

• Stühle, Tablare, Harasse, Nachttischkästchen,
 Salontische (brennbar), Garderoben klein  1 Sperrgutmarke
• Sofas, Polstergruppen: pro Sitz 1 Sperrgutmarke
• Schränke: pro 0.5 Meter Breite 1 Sperrgutmarke
• Teppiche (zusammengerollt nicht länger als 2 m 
 und nicht dicker als 30 cm):  1 Sperrgutmarke
• Tische bis 4 Personen  1 Sperrgutmarke
• Tische ab 5 Personen  2 Sperrgutmarken
• Kommoden, Büchergestelle, Bettgestelle, Matratzen:  2 Sperrgutmarken

Bereitstellung am Abfuhrtermin um 07.00 Uhr am 
jeweiligen Kehrichtbereitstellungsplatz.

Unterhaltungselektronik, elektrische Haushaltgeräte, elektrische Werk-
zeuge und Büroelektronik: Rückgabe bei den Verkaufsstellen oder bei  
einer offiziellen Sammelstelle (siehe unter Elektrogeräte Seite 11).



SPERRGUT/TARIFE/VERKAUFSSTELLEN

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Abendstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Ackerstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Ahornstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Akazienstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Albisstrasse 12 Freitag Montag

Albulastrasse 9 Donnerstag Dienstag

Alpenstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Artilleriestrasse 7 Donnerstag Dienstag

Arvenweg 7 Donnerstag Dienstag

Askaniastrasse 4 Dienstag Mittwoch

Bachstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Bachtelstrasse 12 Freitag Montag

Bahnhofstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Baumgartenstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Baumschulstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Beckengässchen –  
Sammelplatz

10 Freitag Mittwoch

Beckenstube 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Beckenwäldli 2 Montag Freitag

Belairstrasse 4 Dienstag Mittwoch

Berghaldenweg 2 Montag Freitag

Bergstrasse 10 Freitag Mittwoch

Birchweg 5 Dienstag Montag

Birkenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Bläsihofstrasse 3 Montag Donnerstag

Blautraubenstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Blumenaustrasse 4 Dienstag Mittwoch

Bocksrietstrasse 3 Montag Donnerstag

Bocksrietweg 3 Montag Donnerstag

Bogenstrasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Brauereistrasse 2 Montag Freitag

Strassenname Tour «Schwarz» TOUR «Grün» TOUR

Föhrenstrasse 7 Donnerstag Dienstag

Forstweg 3 Montag Donnerstag

Frauengasse 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Freier Platz 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Freudental 1 Montag Freitag

Friedbergstrasse 5 Dienstag Montag

Frohbergstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Fronwagplatz 6 Dienstag & Freitag Mittwoch

Fulachstrasse – ab Brauerei
strasse bis Herblingerstrasse

2 Montag Freitag

Fulachstrasse– ab Emmersberg
strasse bis Ebnatstrasse

7 Donnerstag Dienstag

Furkastrasse 11 Freitag Montag

Gartenstrasse 5 Dienstag Montag

Geissbergstieg 3 Montag Donnerstag

Geissbergstrasse 3 Montag Donnerstag

Geisshaldenweg 10 Freitag Mittwoch

Geisshofweg 3 Montag Donnerstag

Geissmattstrasse 3 Montag Donnerstag

Gemsgasse 3 Montag Donnerstag

Gemshalde 3 Montag Donnerstag

Gennersbrunnerstrasse 2 Montag Freitag

Glärnischstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Glockengut 2 Montag Freitag

Grabenstrasse 10 Freitag Mittwoch

Grafenbuckstrasse 3 Montag Donnerstag

Grenzstrasse 8 Donnerstag Dienstag

Grubenstieg 7 Donnerstag Dienstag

Grubenstrasse 9 Donnerstag Dienstag

Grünaustieg 3 Montag Donnerstag

Gugerhalden 2 Montag Freitag

STRASSENVERZEICHNIS NACH ABC

TARIFE (Tarifordnung für die Abfallentsorgung vom 5. März 2002)                                

VERKAUFSSTELLEN
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Kehricht

  17-Liter-Kehrichtsack: 1 Gebührenmarke à Fr. 1.00 1.00
  35-Liter-Kehrichtsack: 1 Gebührenmarke à Fr. 1.90 1.90
  60-Liter-Kehrichtsack: 2 Gebührenmarken à Fr. 1.90 3.80
110-Liter-Kehrichtsack: 1 Sperrgutmarke à Fr. 5.00 5.00

Pro Person ab dem 18. Altersjahr Fr. 40.00
Pro Betrieb Fr. Fr.
 1 –   2     Beschäftigte 25.00 20 –  49 Beschäftigte 400.00
 3 –   4     Beschäftigte 50.00 50 –  99 Beschäftigte 750.00
 5 –   9     Beschäftigte 100.00 100 – 199 Beschäftigte 1‘000.00
10 –  19     Beschäftigte 200.00 200 Beschäftigte und mehr 1‘250.00

Sperrgut

bis Abmessungen 50 x 50 x 50 cm 
entsprechend 125 Liter 1 Sperrgutmarke à Fr. 5.00 5.00

bis Abmessungen 100 x 50 x 50 cm 
entsprechend 250 Liter 2 Sperrgutmarken à Fr. 5.00 10.00

grössere Abmessungen sind mit je 1 Sperrgutmarke pro 125 Liter Volumen zu versehen.

Betriebscontainer aus Gewerbe, Industrie und Dienstleistungsbetrieben

  800 Liter ungepresst 1 Vignette à Fr. 45.00 45.00
  800 Liter gepresst 2 Vignetten à Fr. 45.00 90.00

Volumengebühr

Grundgebühr (jährlich)

Alle  
Marken sorten:
Amarillo, Plattenweg

Einwohnerkontrolle,  
Stadt Schaffhausen

Ferroflex Stierlin AG,  
Ebnatstrasse

Informationsschalter, 
Stadthaus

Ticketeria,  
Bahnhofstrasse 

Unterstadt-Apotheke, 
Unterstadt

Kompostierbare
Säcke erhältlich bei:

Coop-Filialen,  
Stadt Schaffhausen 

GVS Markt Landi AG, 
Schaffhausen

Migros-Filialen,  
Stadt Schaffhausen

SPAR-Filialen,  
Stadt Schaffhausen

Folgende Markensorten:
17-Liter-, 35-Liter- und Sperrgutmarken

Aldi, Gennersbrunnerstrasse
AVIA Tankstelle, Hochstrasse 122
Coop-Filialen, Stadt Schaffhausen
Denner-Filialen, Stadt Schaffhausen
Findar Immo. Service AG, Rheinstrasse
Genossenschaft schlEmmersberg, Kamorstrasse 5
Gipfel und Post, Hochstrasse
Jumbo-Markt, Fulachhalde
Kiosk, Hohlenbaumstrasse 75 
Lidl, Im Majorenacker
Manor, Fronwagplatz
Migrolino Schaffhausen, Bleicheplatz 7
Migros-Filialen, Stadt Schaffhausen
SOCAR Schaffhausen, 
Grubenstrasse 8 und Bachstrasse 55
SPAR-Filialen, Stadt Schaffhausen
Supermarkt Nasradin, Hochstrasse 294 
Top Shop GVS, Im Majorenacker
Viva natura, Löwengässchen



HAUSKEHRICHT/ABFUHRPLAN

ORGANISCHE ABFÄLLE 
In Bündeln, im Kompobag (100% kompostier-
barer Sack), in Norm-Kleincon tainern oder in 
offenen Behältern mit Griffen (s. S. 22, Gebinde) 
bis 7.00 Uhr bereitstellen.

OHNE ABFALLMARKEN:
•  Rasen- und Wiesenschnitt
•  Strauch- und Baumschnitt bis  

max. 5 cm Dicke
•  Stauden und Schnittreste von Blumen,  

Schnittpflanzen
•  Laub, Unkraut, Fallobst
•  Topfpflanzen (ohne Töpfe, Etiketten, Erde)
•  Naturbelassene Christbäume  

(max. 2 m Höhe)
•  Rüstabfälle, Speisereste ohne Knochen, 

gekocht und ungekocht
•  Obst und Gemüse / Brot und Gebäck
•  Wurstwaren, Käse, Milchprodukte,  

Eierschalen
•  Kaffeesatz und Teekraut (keine Kapseln)

Die Abfuhr nimmt NICHT mit:
• Blumenerde, Humus, Steine, Aushub

Abfälle dürfen nicht verbrannt werden
•  Behandeltes Holz (Paletten) 

der Sperrgutabfuhr mitgeben 

HAUSKEHRICHT
In die schwarzen oder braunen Kehrichtsäcke 
mit aufgedruckter Liter-Angabe  
(s. S. 22, Gebinde)  
bis 7.00 Uhr bereitstellen. 

MIT ENTSPRECHENDEN  ABFALLMARKEN:
•  Speisereste mit Knochen
•  Verpackungen, Papier-/Kunststofftrag-

taschen
•  Styropor, Plastik
•  Watte, Wattestäbchen und Papierwindeln
•  Windeln
•  Hygieneartikel
•  Rasierklingen
•  Staubsaugerbeutel
•  Katzenstreu
•  Kleintiermist
•  Tierkot
•  Asche
•  Wischgut
•  Glühbirnen (keine Sparlampen)
•  Verbundstoffe (Tetrapack)
•  Waschmittelverpackungen 

Benützen Sie jedoch  
die Separatsammlungen 
(ohne Abfallmarken) für:
• Altmetall
• Altpapier
• Altkleider
• Karton 

ABFÄLLE TRENNEN

HAUSKEHRICHT

g ABFUHRPLAN
Kehricht erst am Abfuhrtag bereitstellen
(Artikel 11 Abfallverordnung vom 5. März 2002).

Tour Quartier «Grün»-Tour «Schwarz»-Tour

1 Gemshalde, Spiegelgut, Im Brand, Jeden Donnerstag Jeden Montag
Stettemerstrasse, Gräfler, Hohberg, ab 07.00 Uhr ab 07.00 Uhr
Trüllenbuck, Bocksriet, Kreuzgut,
Neutrottenstrasse, äussere
Hochstrasse

2 Mutzentäli, Fulach, Otterngut, Sen- 
nerei, Krebsbach, Herblingerstrasse,
Brüel, Trenschen, Kirchbergstrasse

3 Ebnat, Gruben, Kronenhalde, Froh-
berg, Eschengut, Niklausen, Hohen-
stoffel, Ungarbühl, Blautraubenstrasse

4 Emmersberg, Munot, Stauffacher, Jeden Mittwoch Jeden Montag
Säntisstrasse, Alpenstrasse ab 07.00 Uhr ab 07.00 Uhr

5 Rosenberg, Zündelgut, Kessel, See- Jeden Donnerstag Jeden Montag
wadel, Hofacker, Winkelried, Wydlen ab 07.00 Uhr ab 07.00 Uhr

6 Buchthalen, Windegg, Im Freien, Fels-
gasse, Rheinhalde, Fischerhäusern

7 Mühlenen, Urwerf, Unterstadt, Jeden Mittwoch Jeden Dienstag
Altstadt ab 07.00 Uhr und Freitag

8 Mühlental bis Nr.135, Altstadt, Altstadt ab 07.00 Uhr
untere Steig, Promenade ab 08.00 Uhr Altstadt

ab 08.00 Uhr

9 Obere Steig, Stokarberg, Oerlifall, Jeden Freitag Jeden Dienstag
Lahnbuck, Riet, Schildgut, Vorderenge ab 07.00 Uhr ab 07.00 Uhr

10 Obere Breite, Hohlenbaum, Nordstrasse, Hemmental, 
Hauental, Sommerwies, Sommerhalde, neu wöchentlich
Hemmental

11 Platte, Schwarzadler, Lochstrasse,
Birch, Schweizersbild, Weinsteig

12 Rittergut, Geissberg, Finsterwaldstrasse,
untere Hochstrasse bis Gemsstübli,
äusseres Mühlental, Hornberg

3

g 18

Für organische Abfälle Für Hauskehricht

BEREITSTELLUNG ZUR ABFUHR

Halten Sie sich an folgende Grundregeln:
Hauskehricht ist in den offiziellen Kehrichtsäcken, mit genügend Abfallmarken versehen, 
in Sammelcontainern oder einzeln bereitzustellen. Betriebscontainer sind mit einer ent-
sprechenden Vignette (gepresst oder ungepresst) bereitzustellen. Betriebscontainer dürfen
mit losen Abfällen gefüllt werden.
Gartenabfälle können gebündelt, in gut entleerbaren Gefässen mit Griffen oder in
Norm-Kleincontainern (siehe unten) bereitgestellt werden. 
Unzulässige Gefässe werden vom Abfuhrpersonal nicht geleert. 
Bei der Anschaffung von 400- bis 800-Liter-Containern ist eine Bewilligung des Tiefbau-
amtes einzuholen und ein geeigneter Standplatz zu vereinbaren.
In privaten Feuerungsanlagen wie Öfen, Cheminées usw. und im Freien
dürfen keine Abfälle und kein Abfallholz verbrannt werden.

Ab dem 1. Januar 2010 werden im Altstadtbereich keine losen Abfall-
säcke mehr eingesammelt, bitte benutzen Sie die Unterflurcontainer.

Kehricht bitte erst am Abfuhrtag bereitstellen
(Artikel 11 Abfallverordnung vom 5. März 2002).

So müssen Abfälle bereitgestellt werden:

Behälter, die von uns nicht entleert werden:

grüner Sack max. 12 kg Bündel Offizielle Kehrichtsäcke mit
aufgedruckter Liter-Angabe

Plastikgefäss
mit Griffen
max. 25 kg

Container 400/600/800 l
(Schweizer Norm)

Container 400/600/800 l
(Schweizer Norm)

Fässer mit Komposteimer Tragtaschen Gartenbag Kehrichteimer
Verengung jeder Art

Für weitere Fragen oder Informationen wenden Sie sich bitte an das Tiefbauamt
der Stadt Schaffhausen:

ABFALLTELEFON 052 632 53 69

max. 150 cm
25 kg

Kleincontainer
140/240/360 l

grüne Farbe

Kleincontainer
140/240/360 l

graue Farbe

BEREITSTELLUNG ZUR ABFUHR 22

Halten Sie sich an folgende Grundregeln:
Hauskehricht ist in den offiziellen Kehrichtsäcken, mit genügend Abfallmarken versehen, in 
 Sammelcontainern oder einzeln bereitzustellen. Betriebscontainer sind mit einer entsprechenden 
Vignette (gepresst oder ungepresst) bereitzustellen. Betriebscontainer dürfen mit losen Abfällen 
gefüllt werden.

Gartenabfälle können gebündelt, in gut entleerbaren Gefässen mit durchbrochenen, umgreifbaren 
Griffen oder in Norm-Kleincontainern (siehe unten) bereitgestellt werden.

Für Grünabfälle dürfen Haushaltpapier, Zeitungen oder zu 100% kompostier-
bare (Compobags) Beutel verwendet werden. Diese Beutel wenn möglich über 
Kleincontainer oder Container entsorgen, da sie nicht längerfristig dicht bleiben. 
Keine Zeitschriften verwenden, da Glanzpapier kaum kompostierbar ist. 

Unzulässige Gefässe oder Plastiksäcke werden vom Abfuhrpersonal nicht geleert. 

Bei der Anschaffung von 400- bis 800-Liter-Containern ist eine Bewilligung der Entsorgung der 
Stadt Schaffhausen einzuholen und ein geeigneter Standplatz zu vereinbaren.

In privaten Feuerungsanlagen wie Öfen, Cheminées usw. und im Freien dürfen 
keine Abfälle und kein Abfallholz verbrannt werden.

Seit dem 1. Januar 2010 werden im Altstadtbereich keine losen Abfallsäcke mehr 
eingesammelt, bitte benutzen Sie die Unterflurcontainer (Standorte s. S. 2).

Kehricht bitte erst am Abfuhrtag bis 7.00 Uhr bereitstellen (Artikel 11 Abfallverordnung 
vom 5. März 2002).

Für organische Abfälle Für Hauskehricht

kompostierbare  
Säcke  

alle Grössen

Offizielle Kehrichtsäcke mit
aufgedruckt Liter-Angabe

Bündel verschnürt 
max. 5 cm Astdicke

max. 150 cm
25 kg

Kleincontainer
ab 140/240/360 l

grüne Farbe

Kleincontainer
ab 140/240/360 l

graue Farbe

Plastikgefäss
mit durchbrochenen, 
umgreifbaren Griffen

max. 25 kg

Container 400/600/800 l
(Schweizer Norm)

Container 400/600/800 l
(Schweizer Norm)

organische
Abfälle

So müssen Abfälle bereitgestellt werden:
Für Grünabfälle sind Gebinde mit folgenden Eigenschaften zugelassen:

•  Mindestinhalt 40 l
•  vorstehende, umgreifbare Griffe
•  stabiles Gebinde

Es ist ebenfalls möglich, Grünabfälle in schwarze Rollcontainer zu deponieren (Container muss 
gekennzeichnet werden; z. B. offen lassen oder beschriften als Grünabfall).

Für weitere Fragen oder Informationen wenden Sie sich bitte an die Abfallinfo (052 632 53 69).

Stabiler Garten sack 
mit eingebauter 

Drahtspirale
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GEBINDE/BEHÄLTER/ÜBERSETZUNGEN

STADT SCHAFFHAUSEN
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oš
en

ja 
sm

ec�a
pla

n d
e r

ec
og

ida
 de

 la
 ba

su
ra

sch
em

a d
i r

itir
o s

pa
zz

atu
ra

 do
me

sti
ca

pla
ni 

i tr
an

sp
or

tim
it t

ë p
leh

ëra
ve

 sh
tëp

iak
e

Ine
rte

 St
off

e
ine

rt 
ma

dd
ele

r (
ke

nd
iliğ
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ož
d̄a

rec
og

ida
 de

 m
eta

les
 vi

ejo
s

rit
iro

 m
eta

lli 
ve

cch
i

tra
ns

po
rti

 i h
ek

ur
it t

ë v
jet

ër
Alt

kle
ide

r-S
am

ml
un

g
esk

i e
lbi

se 
top

lam
a

rec
olh

a d
e r

ou
pa

 us
ad

a
sa

ku
plj

an
je 

sta
re 

od
ec�e

rec
ole

cci
ón

 de
 ro

pa
 vi

eja
ra

cco
lta

 ve
sti

ti v
ec

ch
i

gr
um

bu
llim

i i 
rro

ba
ve

 të
 vj

etr
a

informacione të 
rëndësishme

avvertenze importanti

informes importantes
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REINIGUNG
Bei regelmässiger Reinigung der  
Container ist die Sammlung  
ohne Säcke aus hygienischer  
Sicht problemlos. 
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Benutzen Sie die Unterflur Sammelcontainer!
Standorte:

Abfuhr 
verpasst?

Ferien in
Sicht?

1  Bogenstrasse*
2  Schwertstrasse*
3  Kasinogässchen
4  Vordersteig
5  Neustadt*

6  Rheinstrasse
7  Oberstadt*
8  Münsterplatz
9  Fischerhäuserstrasse

10  Gerberplatz*

11  Webergasse/Bachstrasse
12  Walther-Bringolf-Platz
13  Kirchhofplatz
14  Mühlentalstrasse
15  Munotsportanlage

 Bitte beachten Sie, dass es nur Nachholtouren gibt dieses Jahr. Die Touren beginnen jeweils um 7.00 Uhr.

   2. Januar Berchtoldstag am  4. Januar   1. Juni Pfingstmontag am   3. Juni
 10. April Karfreitag am 11. April   grün Tour 5/11/12
 13. April Ostermontag am 14. April 25. Dezember Weihnachten am 28. Dezember

schwarz Tour 1/2/3 schwarz Tour 6/10/11/12
 13. April Ostermontag am 15. April 25. Dezember Weihnachten  erst am

grün Tour 5/11/12                          grün Tour 1/2 5. Jan. 2021
   1. Mai Tag der Arbeit am  2. Mai   1. Januar 2021 Neujahr am   4. Jan. 2021
 21. Mai Auffahrt am 22. Mai                           schwarz Tour 6/10/11/12
   1. Juni Pfingstmontag am   2. Juni   1. Januar 2021 Neujahr am   5. Jan. 2021

schwarz Tour 1/2/3                          grün Tour 1/2

16  Dürstlingweg
17   Alpenblick
 *ohne Grüncontainer

Der nächste Abfallkalender ist ab dem 
21. Dezember 2020 in Ihrem Briefkasten.
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informacione të 
rëndësishme

avvertenze importanti

informes importantes

važne napomene

avisos importantes

önemli bilgiler

Wichtige Hinweise

transportet

ritiri

recogidas

vrste otpada

recolhas

çöp alımları

Abfuhren

plehra që duhet patjetër të largohen 

rifiuti da smaltire in modo sicuro

otpad koji se mora otpremiti na poseban način

resíduos que precisam de ser depositados de forma segura

özel güvenlik gerektiren atıklar

Abfälle, die sicher entsorgt werden müssen

plehëra që mund të përdoren përseri

rifiuti riutilizzabili

desperdicios reutilizables

otpad za recikliranje

resíduos recicláveis 

geri dönüştürülebilir çöpler

Wieder verwertbare Abfälle
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šta
 za

 al
um

ini
jum

lug
ar

 de
 re

co
gid

a d
e a

lum
ini

o
pu

nti
 ra

cco
lta

 al
lum

ini
o

pik
a g

ru
mb

ull
im

i p
ër 

alu
mi

n
Ko

ns
er

ve
nd

os
en

ko
ns

er
ve

 ku
tul

ar
ı

lat
as

 de
 co

ns
er

va
s

lim
en

ke
lat

as
 de

 co
ns

er
va

s
ba

ra
tto

li d
i c

on
ser

ve
ku

ti k
on

ser
va

sh
Ka

rto
n

ka
rto

n
ca

rtã
o

ka
rto

n
ca

rtó
n

ca
rto

ne
ka

rto
n

Hä
ck

sel
-Se

rv
ice

ça
lı-ç

ırp
ı d

oğ
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avvertenze importanti

informes importantes

važne napomene

avisos importantes

önemli bilgiler

Wichtige Hinweise

transportet

ritiri

recogidas

vrste otpada

recolhas

çöp alımları

Abfuhren

plehra që duhet patjetër të largohen 

rifiuti da smaltire in modo sicuro

otpad koji se mora otpremiti na poseban način

resíduos que precisam de ser depositados de forma segura

özel güvenlik gerektiren atıklar

Abfälle, die sicher entsorgt werden müssen

plehëra që mund të përdoren përseri

rifiuti riutilizzabili

desperdicios reutilizables

otpad za recikliranje

resíduos recicláveis 

geri dönüştürülebilir çöpler

Wieder verwertbare Abfälle

ABFALLKALENDER 2011

22 3 3 11 11 20 12 12 12 15 13 17 19 1812 169 9 9 9 9 9 10 10 10 102

LE
SE

H
IL

FE
 F

Ü
R 

FR
EM

D
SP

RA
CH

IG
E

Se
ite

 
De

ut
sc

h 
Tü

rk
isc

h 
Po

rtu
gi

es
isc

h 
Se

rb
isc

h 
Sp

an
isc

h 
Al

ba
ni

sc
h 

Se
ite

 

Gedruckt auf REFUTURA FSC: 100% Recyclingpapier, CO2-neutral

desperdicios que deben ser eliminados con seguridad

Wir kümmern uns um Abfall und Recycling: 
Ihr Entsorgungs-Team der Stadt Schaffhausen 

Fragen zu Abfall  

oder Recycling?

052 632 53 69

abfall@stsh.ch
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